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Rozdziat |
Postanowienia ogdlne

§1.

1. Regulamin okre$la zasady $wiadczenia przez BM ustug maklerskich w zakresie:

1) wykonywania Zlecen nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych,

2) przechowywania lub rejestrowania instrumentéw finansowych,

3) przyjmowania i przekazywania Zlecen nabycia lub zbycia Tytutéw Uczestnictwa,

4) przyjmowania i przekazywania Zlecen nabycia lub zbycia innych instrumentéw finansowych niz wskazane
w pkt 3.

2. Dokonywanie czynnosci wymienionych w ust. 1 odbywa sie na podstawie Regulaminu i Umowy.

3. Umowa okresla katalog ustug maklerskich swiadczonych przez BM na rzecz Klienta, o ktérych mowa

w ust. 1 oraz ich zakres. Klient, ktory zawart Umowe nieobejmujgcg katalogu wszystkich ustug maklerskich,
o ktérych mowa w ust. 1, lub Umowe w ograniczonym zakresie w przypadku okreslonej ustugi maklerskiej,
moze zawrze¢ aneks lub nowg Umowe rozszerzajgcg katalog ustug maklerskich lub rozszerzy¢ ich zakres.
Przed zawarciem aneksu lub nowej Umowy BM moze wymagac¢ od Klienta spetnienia wymogéw okreslonych
w przepisach prawa lub niniejszym Regulaminie.

4. Do zawarcia aneksu, o ktérym mowa w ust. 3, stosuje sie odpowiednio postanowienia Regulaminu
dotyczace zawarcia Umowy.

5. BM swiadczy ustuge wymiany walutowej w przypadku gdy jest to zwigzane z dziatalnoscig maklerskg

w zakresie wskazanym w ust. 1 pkt 1, 3, 4.

§2.

Przez uzyte w Regulaminie okreslenia nalezy rozumiec¢:

e Adres korespondencyjny dla Kanatéw zdalnych — adres wskazany przez Klienta na potrzeby Kanatéw
zdalnych, w tym Systemu, na ktéry wysytane sg powiadomienia zwigzane z dostepem do Kanatéw
zdalnych,

e Adres korespondencyjny do Rachunku — adres, na ktéry wysytane sg powiadomienia i raporty
zwigzane z realizacjg postanowien Umowy,

e Adres korespondencyjny Klienta — adres korespondencyjny Klienta, na ktéry wysytane sg informacje
podatkowe, albo adres korespondencyjny petnomocnika,

e Agent — podmiot, ktéremu BM powierzyto na podstawie umowy wykonywanie w imieniu i na rachunek
BM czynnosci posrednictwa w zakresie dziatalnosci prowadzonej przez BM lub inne czynnosci okreslone
w art. 79 Ustawy; BM bedzie Podawa¢ do Wiadomosci Klientéw:

a) date rozpoczecia wykonywania czynnosci przez pierwszego z Agentéw oraz
b) date zakonczenia wykonywania czynnosci przez ostatniego z Agentéw oraz
¢) wykaz jednostek Agenta, w ktérych bedg swiadczone ustugi przez kazdego z Agentéw,

e alternatywny system obrotu (ASO) — prowadzony poza rynkiem regulowanym wielostronny system
kojarzacy oferty kupna i sprzedazy instrumentéw finansowych w taki sposéb, ze do zawarcia transakciji
dochodzi w ramach tego systemu, zgodnie z okreslonymi zasadami oraz w sposob niemajgcy charakteru
uznaniowego,

e Bank — Bank Pekao S.A.,

e BM - Biuro Maklerskie Pekao,

e Broker — podmiot, ktéry zobowigzat sie do zawierania uméw kupna i sprzedazy zagranicznych
instrumentéw finansowych na podstawie zlecen ztozonych przez BM,

e derywaty — instrumenty pochodne dopuszczone do obrotu zorganizowanego,

e Dokument informacyjny — dokument sporzgdzony na podstawie prawa powszechnie obowigzujgcego
dotyczacego przeprowadzania ofert publicznych lub ubiegania sie o dopuszczenie instrumentu
finansowego do Rynku, w tym:

a) prospekt,

b) memorandum informacyjne,

¢) warunki emisiji,

d) inny dokument regulujgcy zasady, tryb emisji i obrotu instrumentami finansowymi sporzgdzony w
zwigzku z dang emisja,



Grupa docelowa — okreslona grupa Klientéw - nabywcow instrumentu finansowego, z ktérych
potrzebami, cechami lub celami produkt inwestycyjny jest zgodny, niezaleznie od sposobu nabycia

lub objecia przez nich tego instrumentu, w szczegdlnosci bezposrednio lub posrednio w ramach
Swiadczenia ustug maklerskich przez BM,

Indywidualny rachunek Klienta do wptat — przyporzgdkowany Klientowi numer rachunku
prowadzonego w ztotych, stuzgcy do wptat w ztotych na Rachunek,

instrumenty finansowe — papiery wartosciowe lub niebedace papierami warto$ciowymi instrumenty
finansowe, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 2 Ustawy,

Jednostka Banku — oddziat lub filia Banku na terenie kraju; wykaz wszystkich Jednostek Banku, ich
adreséw i godzin otwarcia jest dostepny na Stronie internetowej Banku oraz w kazdej Jednostce Banku,
Kanatly zdalne — Podawane do Wiadomosci Klientow akceptowane przez BM Kanaly sktadania
dyspozycji, w tym Zlecen, za pomocg urzgdzen telekomunikacyjnych, w tym System,

Karta Klienta Banku - formularz Banku zawierajgcy dane Klienta oraz jego podpis,

KID — dokument, ktory w zwiezly i prosty sposéb przedstawia kluczowe informacje o instrumencie
finansowym, o ktérym mowa w rozdziale Il rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1286/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie dokumentéw zawierajgcych kluczowe informacje,
dotyczacych detalicznych produktow zbiorowego inwestowania i ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych (PRIIP),

KIID - kluczowe informacje dla inwestorow, o ktérych mowa w art. 220a ustawy z dnia 27 maja 2004 r.

o funduszach inwestycyjnych i zarzadzaniu alternatywnymi funduszami inwestycyjnymi

oraz w rozporzgdzeniu Komisji (UE) nr 583/2010 z dnia 1 lipca 2010 r. w sprawie wykonania dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/65/WE w zakresie kluczowych informaciji dla inwestoréw

i warunkéw, ktére nalezy spetni¢ w przypadku dostarczania kluczowych informaciji dla inwestoréw

lub prospektu emisyjnego na trwatym nosniku innym niz papier lub za posrednictwem strony internetowe;j,
Klient — osoba fizyczna lub osoba prawna, a takze jednostka organizacyjna nieposiadajgca osobowosci
prawnej, ktorej ustawa przyznaje zdolno$¢ prawng, w tym osoba zagraniczna w rozumieniu przepisow
ustawy o zasadach uczestnictwa przedsiebiorcéw zagranicznych i innych oséb zagranicznych w obrocie
gospodarczym na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, lub stowarzyszenie zwykte, z ktérym BM zawarto
lub zamierza zawrze¢ Umowe lub na rzecz ktérej jest lub ma by¢ wykonywana czynnos$¢ z zakresu ustug
maklerskich wskazanych w § 1 ust. 1,

Klient detaliczny — Klient, ktéry zostat przez BM sklasyfikowany jako Klient detaliczny zgodnie z Politykg
klasyfikacji i reklasyfikacji Klienta,

Klient profesjonalny — Klient, ktéry zostat przez BM sklasyfikowany jako Klient profesjonalny zgodnie

z Polityka klasyfikaciji i reklasyfikacji Klienta,

kod jednorazowy — kod cyfrowy stuzacy do autoryzacji i logowania w Systemie,

Organ Nadzoru — Komisja Nadzoru Finansowego lub inny organ nadzorujgcy dziatalnos¢ firm
inwestycyjnych,

Organizator Rynku — Gietda Papieréw Wartosciowych w Warszawie S.A., BondSpot S.A. lub inny
podmiot prowadzagcy dany Rynek,

Pakiet informacyjny — dokument zawierajgcy m.in. informacje o firmie inwestycyjnej i jej ustugach,
charakterystyke instrumentow finansowych bedacych w ofercie firmy inwestycyjnej i ryzyk z nimi
zwigzanych, zasad ochrony aktywéw Klienta, zasad przyjmowania i przekazywania optat, prowizji

lub $wiadczeh niepienieznych oraz zasad zarzadzania konfliktem intereséw,

Podawanie do Wiadomosci Klientéw — informacje podawane do wiadomosci Klientéw w PUM

w miejscu ogolnie dostepnym dla Klientéw, u Agenta, na Stronie internetowej BM lub Banku lub za
pomocg urzgdzen telekomunikacyjnych,

Podmiot wspétpracujacy — podmiot wykonujgcy zlecenie, ktéremu BM przekazuje Zlecenia i dyspozycje
Klientéw w celu ich wykonania lub podmiot wspétpracujgcy z podmiotem wykonujgcym zlecenie,
Polityka wykonywania zlecen oraz dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta — dokument
okreslajacy kryteria brane pod uwage przy wyborze systemu wykonywania Zlecen oraz wskazujgcy
miejsca wykonywania Zlecen, z ktérych korzysta firma inwestycyjna,

Polityka klasyfikacji i reklasyfikacji Klienta — dokument, ktérego celem jest przedstawienie informacji
o kategoriach klasyfikacji Klientdow, zasadach traktowania i ochrony Klientow ze wzgledu na kategorie
klasyfikacji oraz 0 mozliwos$ci ztozenia wniosku w sprawie zmiany kategorii,



pozagieldowe instrumenty finansowe — instrumenty finansowe, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1i 2
Ustawy, ktore:

a) nie sg w obrocie w systemie obrotu instrumentami finansowymi lub

b) nie zostaty dopuszczone do obrotu w systemie obrotu instrumentami finansowymi,

PRIIP - to instrumenty finansowe, o ktérych mowa w art. 4 pkt. 3) Rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) NR 1286/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie dokumentéw
zawierajgcych kluczowe informacje, dotyczgcych detalicznych produktéw zbiorowego inwestowania

i ubezpieczeniowych produktéw inwestycyjnych (PRIIP); BM Podaje do Wiadomosci Klientéw instrumenty
finansowe sklasyfikowane jako PRIIP,

produkt inwestycyjny — instrument finansowy w kontekscie ustugi maklerskiej, ktorej jest przedmiotem,
bedacy w ofercie BM,

przyjmowanie i przekazywanie Zlecen nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych —
przyjmowanie i przekazywanie Zlecen nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych do innego podmiotu,
w tym do emitenta instrumentu finansowego, wystawcy instrumentu finansowego lub oferujgcego taki
instrument, w celu ich wykonania lub kojarzenie dwéch lub wiecej podmiotéw w celu doprowadzenia

do zawarcia transakcji miedzy tymi podmiotami,

PUM - Punkt Ustug Maklerskich zlokalizowany w Jednostce Banku, w ktdrej wykonywane sg czynnosci
zwigzane z prowadzeniem przez Bank dziatalnosci maklerskiej na podstawie art. 113 Ustawy, wykaz
wszystkich PUM, ich adreséw i godzin otwarcia wraz z informacjg o obstudze kasowej jest dostepny

na Stronie internetowej BM,

Rachunek — rachunek inwestycyjny sktadajgcy sie z:

a) rachunku papieréw wartosciowych,

b) rachunku derywatow,

C) rejestru operacyjnego,

d) rejestru zagranicznych instrumentéw finansowych,

e) rachunku pozagietdowych instrumentéw finansowych, w tym bankowych papieréw wartosciowych,

f) innych rachunkow i rejestréw jezeli jest to wymagane przepisami prawa,

g) rachunku pienieznego,

rachunek bankowy — wskazany przez Klienta rachunek prowadzony przez bank stuzacy do realizacji
wyptat i przelewoéw z Rachunku przez BM,

Regulamin — rozumie sie przez to Regulamin $wiadczenia ustug maklerskich przez BM,

rejestr operacyjny — rejestr instrumentéw finansowych i praw do otrzymania instrumentéw finansowych,
zdefiniowany w rozumieniu Rozporzadzenia,

reklamacja — okreslone w art. 2 pkt 2 Ustawy z 5 sierpnia 2015 r. o rozpatrywaniu reklamacji przez
podmioty rynku finansowego i o0 Rzeczniku Finansowym wystgpienie skierowane przez Klienta bedacego
osobg fizyczng, w ktérym Klient zgtasza zastrzezenia dotyczace ustug swiadczonych przez BM,
Rozporzadzenie — rozporzgdzenie Ministra Finanséw z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie trybu i warunkéw
postepowania firm inwestycyjnych, bankéw, o ktérych mowa w art. 70 ust. 2 ustawy o obrocie
instrumentami finansowymi, oraz bankéw powierniczych wydane na podstawie art. 94 ust. 1 pkt 1 Ustawy
lub akt prawa powszechnie obowigzujgcego je zastepujacy,

Rynek — system obrotu instrumentami finansowymi lub inny system wykonywania Zlecen,

rynek regulowany — dziatajgcy w sposob staty wielostronny system zawierania transakcji, ktérych
przedmiotem sg instrumenty finansowe dopuszczone do obrotu w tym systemie, zapewniajgcy
inwestorom powszechny i réwny dostep do informacji rynkowej w tym samym czasie przy kojarzeniu ofert
nabycia i zbycia instrumentéw finansowych oraz jednakowe warunki nabywania i zbywania tych
instrumentéw, zorganizowany i podlegajgcy nadzorowi wtasciwego organu na zasadach okreslonych

w przepisach Ustawy,

skarga — kazde wystgpienie Klienta, w tym reklamacje zdefiniowang w pkt 39 powyzej, zwigzane

z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem czynnosci przez BM, wynikajgcych z zawartej z Klientem
Umowy, w tym dotyczace sposobu wykonania jego dyspozyciji lub Zlecenia albo odmowy wykonania
takiej dyspozycji lub Zlecenia, a takze zwigzane z naruszeniem intereséw Klienta, w tym jego débr
osobistych lub dotyczgce wszelkich uchybien w przedmiocie dziatalnosci BM,



Strategia dystrybucji — okre$lony przez BM sposob, w jaki produkt inwestycyjny powinien byé nabyty
lub objety przez Grupe docelowa, bezposrednio lub posrednio w ramach $wiadczenia ustug maklerskich
przez BM,

Strona internetowa Banku - strona internetowa Banku dostepna pod adresem pekao.com.pl,

Strona internetowa BM - strona internetowa BM dostepna pod adresem www.pekao.com.pl/biuro-
maklerskie,

System — rozumie sie przez to Kanat zdalny stuzacy do skfadania dyspozycji, w tym Zlecen, poprzez sie¢
Internet,

system obrotu instrumentami finansowymi - rynek regulowany, ASO lub OTF;

Tabela kursowa — Tabela kursowa Banku, w ktdrej publikowane sg przez Bank kursy kupna i sprzedazy
walut obcych za PLN. Kursy ustalane sg w oparciu o referencyjne kursy walut ustalane przez Bank

na podstawie kurséw rynkowych dostepnych na miedzybankowym rynku walutowym, prezentowane

i publikowane w serwisie Refinitiv (dawniej Reuters). Referencyjne kursy walut sg pomniejszane

w przypadku kurséw kupna oraz powiekszane w przypadku kurséw sprzedazy o obowigzujgcg w Banku
marze kursowg. Maksymalna wysoko$¢ marzy kursowej Banku jest ustalona na poziomie 6% kursu
referencyjnego. Aktualna tabela kursowa Banku dostepna jest w jednostkach Banku oraz na stronie
internetowej Banku pekao.com.pl,

Taryfa — Taryfa prowizji i optat Biura Maklerskiego Pekao dostepng w PUM, na Stronie internetowej BM,
Stronie internetowej Banku lub w Systemie,

transakcja na zobowigzaniach warunkowych — transakcja, ktéra powinna obejmowac dowolne,
rzeczywiste lub potencjalne, zobowigzania Klienta, ktérych warto$¢ przekracza koszt nabycia
instrumentu,

Tytuly Uczestnictwa — jednostki uczestnictwa funduszy inwestycyjnych otwartych lub specjalistycznych
funduszy inwestycyjnych otwartych lub tytuty uczestnictwa funduszy zagranicznych lub instytucji
wspolnego inwestowania z siedzibg w panstwach nalezgcych do Europejskiego Obszaru
Gospodarczego, co do ktérych BM zawart umowy majgce za przedmiot posrednictwo w zbywaniu

i odkupowaniu odpowiednio jednostek uczestnictwa lub tytutdbw uczestnictwa,

Umowa — zawarta z Klientem umowa swiadczenia ustug maklerskich przez BM z wytgczeniem umow,

w odniesieniu do ktérych zastosowanie ma Regulamin $wiadczenia ustug maklerskich dla Klientéw
posiadajgcych Rachunek w Banku Powierniczym,

Uprawniony kontrahent — Klient, ktéry zostat sklasyfikowany jako Uprawniony kontrahent, zgodnie

z Polityka klasyfikacji i reklasyfikacji Klienta,

Ustawa — ustawa z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi; w przypadku jej uchylenia
przez Ustawe rozumie sie akt prawny regulujgcy obrét instrumentami finansowymi w Polsce,

wilasciwa izba rozliczeniowa — podmioty uprawnione do dokonywania rozliczen transakcji, wskazane
w definicji wlasciwej izby rozliczeniowej zgodnie z Rozporzadzeniem,

wtasciwa izba rozrachunkowa — podmioty uprawnione do dokonywania rozrachunku transakcji,
wskazane w definicji wiasciwej izby rozrachunkowej zgodnie z Rozporzadzeniem,

wykonywanie Zlecen nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych — nabywanie lub zbywanie
instrumentéw finansowych na rachunek zleceniodawcy lub dokonywanie innych czynnosci wywotujgcych
réwnowazne skutki, ktérych przedmiotem sg instrumenty finansowe,

zagraniczne instrumenty finansowe — instrumenty finansowe, zdefiniowane w Rozporzadzeniu, w tym
obligacje rzadu Rzeczypospolitej Polskiej (euroobligacje) nominowane w walutach obcych, nie
zdeponowane w Krajowym Depozycie Papierow Warto$ciowych S.A.,

Zlecenie — zlecenie nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych lub oswiadczenie woli, wywotujgce
réwnowazne do takiego zlecenia skutki, ktérego przedmiotem sg instrumenty finansowe,

zlecenie brokerskie — zlecenie lub oferte, a takze odpowiedz na oferte, wystawiane przez BM
wykonujgce ztozone przez Klienta Zlecenie na podstawie tego Zlecenia i przekazywane do miejsca
wykonania w celu wykonania,

Zlecenie DDM - Zlecenie do dyspozycji BM, umozliwiajgce wystawienie na jego podstawie wiecej niz
jednego zlecenia brokerskiego,

zorganizowana platforma obrotu (OTF) — wielostronny system kojarzacy w sposéb uznaniowy
sktadane przez podmioty trzecie oferty kupna i sprzedazy obligacji, strukturyzowanych produktow
finansowych, uprawnien do emisji, instrumentéw pochodnych lub produktéw energetycznych bedacych



przedmiotem obrotu hurtowego, ktére muszg by¢ wykonywane przez dostawe, niebedgcy rynkiem
regulowanym ani ASO.

§3.
1. Rachunek papieréow wartosciowych stuzy do zapisywania:
1) zdematerializowanych papieréw wartosciowych,
2) niebedacych papierami wartosciowymi instrumentéw finansowych dopuszczonych do Rynku,
3) operacji zwigzanych z tymi instrumentami.
2. Rachunek derywatow stuzy do zapisywania derywatéw i operacji zwigzanych z tymi instrumentami.
3. Rachunek pozagietdowych instrumentéw finansowych stuzy do ewidencjonowania stanu posiadania
pozagietdowych instrumentéw finansowych Klienta.
4. Rejestr zagranicznych instrumentéw finansowych stuzy do ewidencjonowania stanu posiadania
zagranicznych instrumentéw finansowych.
5. Rachunek pieniezny stuzy do obstugi zobowigzan z tytutu ustug swiadczonych przez BM
oraz rejestrowania srodkéw pienieznych Klienta.
6. Rachunek powinien by¢ wykorzystywany przez Klienta zgodnie z jego przeznaczeniem.

§4.

Niezaleznie od prowadzenia Rachunku, BM na podstawie odrebnej umowy moze zobowigzac sie

do $wiadczenia innych ustug z zakresu przechowywania lub rejestrowania instrumentéw finansowych, w tym
do prowadzenia rejestru sponsora emisji na zlecenie emitenta — rachunek papieréw wartosciowych

W rejestrze sponsora emisji stuzy do zapisywania zdematerializowanych papieréw wartosciowych i jest
prowadzony bez umowy pomiedzy BM i osoba, ktorej przydzielono papiery wartosciowe.

§5.
1. BM opracowuje i wdraza rozwigzania dotyczgce swiadczenia ustug maklerskich, obejmujgce:
1) okreslenie Grupy docelowej produktu inwestycyjnego,
2) okreslenie Strategii dystrybucji produktu inwestycyjnego odpowiedniej dla okreslonej Grupy docelowe;j.
2. Wykonywanie czynnosci zwigzanych z okreslaniem Grupy docelowej nie stanowi ustugi doradztwa
inwestycyjnego.

Rozdziat Il
Tryb i warunki zawierania Umowy oraz prowadzenia Rachunku

§ 6.
1. Przed zawarciem Umowy BM, na zasadach przewidzianych w Polityce klasyfikacji i reklasyfikacji Klienta,
dokonuje klasyfikacji Klienta do jednej z kategorii:

1) Klient detaliczny,

2) Klient profesjonalny,

3) Uprawniony kontrahent.
2. BM informuje Klienta o przyznanej kategorii i poziomie ochrony danej kategorii Klientdw, pisemnie
lub elektronicznie, na zasadach okreslonych w Polityce klasyfikacji i reklasyfikacji Klienta.
3. Klasyfikacja Klienta moze zosta¢ zmieniona w wyniku:
1) wystgpienia Klienta z wnioskiem o zmiane kategorii w odniesieniu do wszystkich lub wskazanych ustug
maklerskich, instrumentéw finansowych lub transakcji,
2) zmiany kategorii przez BM w wyniku weryfikacji klasyfikacji Klientéw.
4. BM moze uzalezni¢ rozpatrzenie wniosku o przyznanie kategorii Klienta profesjonalnego
lub Uprawnionego kontrahenta od dostarczenia do BM dokumentow potwierdzajgcych spetnianie
odpowiednich kryteriow. Wykaz dokumentéw jest Podawany do Wiadomosci Klientéw.
5. Kazdorazowo po rozpatrzeniu wniosku Klienta o zmiane przyznanej mu kategorii, BM powiadamia Klienta
0 swojej decyzji w formie pisemne;j.
6. w przypadku uwzglednienia wniosku Klienta o zmiane przyznanej mu kategorii, BM informuje o poziomie
ochrony przyznawanej przez BM dla danej kategorii Klientéw.



7. w przypadku ztozenia wniosku 0 zmiane kategorii, ktéra skutkuje podwyzszeniem poziomu ochrony, tj.
zmianie kategorii z Klienta profesjonalnego na Klienta detalicznego, realizacja wniosku nastepuje
niezwtocznie po jego otrzymaniu przez BM.

8. Klient zobowigzany jest do przekazywania BM informacji o zmianie danych, ktére majg wptyw

na mozliwos¢ traktowania go jako Klienta profesjonalnego.

§7.

1. Przed zawarciem Umowy BM przekazuje Klientowi w postaci papierowej lub elektronicznej, w sposéb
wymagany przepisami prawa:

1) szczegotowe informacje dotyczgce BM oraz ustugi, ktéra ma by¢ $wiadczona na podstawie Umowy,
zasady zabezpieczenia instrumentow finansowych lub funduszy Klienta, a takze katalog instrumentéw
finansowych znajdujgcych sie w ofercie BM (ogdlny opis istoty i ryzyka zwigzanego z inwestowaniem

w dane instrumenty finansowe), ktére zawarte sg w Pakiecie Informacyjnym — informacje te obejmujg

w szczegolnosci dane okreslone w Rozporzgdzeniu oraz w innych przepisach prawa powszechnie
obowigzujgcego,

2) wzér Umowy, Taryfe oraz Regulamin,

3) Polityke wykonywania zlecen oraz dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta,

4) informacije o istniejgcych konfliktach intereséw zwigzanych ze Swiadczeniem ustug na rzecz Klienta, o ile
organizacja oraz regulacje wewnetrzne wdrozone przez BM nie gwarantujg, ze w wyniku istnienia tych
konfliktéw nie dojdzie do naruszenia interesu Klienta,

5) informacje dotyczgce przetwarzania danych osobowych Klienta bedgcego osobg fizyczng, jego
reprezentantdw, petnomocnikéw, lub innych osob, ktérych dane BM bedzie przetwarzat w zwigzku

z Umowag — informacje te moga wystepowac¢ samodzielnie lub by¢ zawarte w dokumentacji zwigzanej

z Umowa,

6) opis zasad przyjmowania lub przekazywania swiadczen pienieznych, w tym optat, prowizji lub swiadczen
niepienieznych innych niz pobierane od Klienta lub przekazywane na rzecz Klienta, a takze opis kosztow

i optat zwigzanych ze swiadczeniem ustug,

7) inne niezbedne regulacje lub informacje wymagane zgodnie z przepisami Rozporzgdzenia.

2. Informacije, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1, 3,6 i 7 lub ich aktualizacja, nieadresowane indywidualnie
do Klienta mogg by¢ przekazywane za pomoca Strony internetowej BM, o ile Klient udzieli zgody na takie
przekazywanie. w takiej sytuacji BM powiadamia Klienta w formie elektronicznej o zamieszczeniu
informacji z podaniem adresu strony internetowej oraz wskazaniem miejsca na tej stronie, gdzie mozna
znalez¢ informacje.

3. Warunkiem zawarcia Umowy z Klientem detalicznym i Klientem profesjonalnym jest przekazanie Klientowi
Polityki wykonywania zlecen oraz dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta, o ktérej mowa w ust. 1
pkt 3.

4. Przed zawarciem Umowy, BM zwraca sie do Klienta o przedstawienie:

1) informacji niezbednych do dokonania klasyfikacji Klienta,

2) informacji dotyczgcych poziomu wiedzy o inwestowaniu w zakresie instrumentéw finansowych,
doswiadczenia inwestycyjnego, niezbednych do dokonania oceny, czy ustugi wymienione w § 1 ust. 1

lub instrumenty finansowe bedace ich przedmiotem sg odpowiednie dla Klienta, biorgc pod uwage jego
indywidualng sytuacje; w celu realizacji zadan, o ktérych mowa w § 5, BM moze zwrdécic sie do Klienta

0 przedstawienie dodatkowych informacji w zakresie jego preferencji oraz potrzeb i celéw inwestycyjnych,
celem ustalenia, ktére produkty inwestycyjne sg zgodne z Grupg docelowa,

3) informaciji o zroédle pochodzenia wartosci majgtkowych bedgcych w dyspozycji Klienta — w przypadkach
uzasadnionych okoliczno$ciami, zgodnie z przepisami ustawy o przeciwdziataniu praniu pieniedzy

oraz finansowaniu terroryzmu.

5. Informacje, o ktérych mowa w ust. 4 pkt 2, mogg by¢ udzielone w imieniu Klienta przez petnomocnika,

jezeli zakres petnomocnictwa upowaznia do ztozenia takiego oswiadczenia wiedzy.

6. w przypadku gdy przedstawione przez Klienta uprzednio informacje, o ktérych mowa w ust. 4 pkt 2, nie

odnoszg sie do ustugi, z ktérej chce skorzystac¢ Klient, BM celem rozpoczecia jej Swiadczenia zwraca sie

do Klienta o przedstawienie informacji niezbednych do dokonania oceny, czy ta ustuga lub instrumenty
finansowe bedace jej przedmiotem (przedmiot Swiadczonej ustugi) sg odpowiednie dla danego Klienta.



7. Jezeli BM na podstawie zebranych informacji uzna, ze ustuga lub instrumenty finansowe bedace
przedmiotem swiadczonej ustugi nie sg odpowiednie dla Klienta, BM ostrzega o tym Klienta. Ztozenie przez
Klienta Zlecenia po otrzymaniu ostrzezenia BM uznaje jako wniosek Klienta o zrealizowanie Zlecenia.
8. w przypadku gdy Klient:

1) nie przedstawia informacji, o ktérych mowa w ust. 4 pkt 2,

2) przedstawia niepetne informacje,
BM ostrzega Klienta, ze uniemozliwia to dokonanie oceny, czy przewidziana ustuga lub instrumenty
finansowe, bedgce przedmiotem oferowanej ustugi, sg dla niego odpowiednie. Ztozenie przez Klienta
Zlecenia po otrzymaniu ostrzezenia BM uznaje jako wniosek Klienta o zrealizowanie Zlecenia.
9. w przypadku gdy Klient nie przedstawi informacji, o ktérej mowa w ust. 4 pkt 3, BM ma prawo odmdéwic
zawarcia Umowy.
10. BM okresowo weryfikuje aktualno$¢ oceny, o ktérej mowa w ust. 4 pkt 2, oraz w przypadku watpliwosci
co do aktualnosci, rzetelnosci lub kompletnosci informacji niezbednych do dokonania oceny BM zwraca sie
do Klienta o ich przedstawienie, a Klient jest zobowigzany do ich przedstawienia.

§8.

1. Zawieranie Umow, przyjmowanie oswiadczen, w tym dyspozycji i Zlecen Klientéw, oraz przekazywanie
informacji dla Klientow odbywa sie w dowolnym PUM, chyba ze zakres dziatalno$ci danego PUM jest
ograniczony do niektérych czynnosci wykonywanych przez BM, z zastrzezeniem ust. 3.

2. Wykaz PUM wraz z zakresem dziatalnosci jest Podawany do Wiadomosci Klientow.

3. z zastrzezeniem czynnosci opisanych w § 37-43, Umowy moga by¢ zawierane, a dyspozycje i Zlecenia
moga by¢ podpisywane poza PUM, pod warunkiem nalezytego sprawdzenia danych Klienta

oraz potwierdzenia wtasnorecznosci jego podpisu lub zastosowania innych wybranych przez Klienta metod
autoryzaciji:

a) przez podanie przez Klienta ciggu cyfr z wiadomosci SMS wystanej przez Bank na numer telefonu
komérkowego Klienta wskazany do kontaktu z Bankiem lub

b) autoryzowania za posrednictwem Systemu przy uzyciu indywidualnych danych uwierzytelniajgcych

lub uzyciu przycisku potwierdzajgcego ztozenie dyspozyciji,

o ile BM udostepni takg mozliwos¢. Obecnie dostepne dla Klienta metody autoryzacji, w tym ich zakres
oraz dyspozycje i Zlecenia mozliwe do realizacji przy uzyciu danego sposobu autoryzacji sg Podawane

do Wiadomosci Klientéw. Informacja w sprawie obstugi poza PUM jest Podawana do Wiadomosci Klientow.
4. Wszystkie dokumenty sktadane w BM w zwigzku ze $Swiadczeniem ustug maklerskich, w tym dokumenty
dotyczace Klienta, czynnosci prawnych oraz zwigzane z zawarciem Umowy, powinny zostaé podpisane

w obecnosci pracownika PUM, albo ztozone z podpisami poswiadczonymi przez notariusza, albo polskg
placoéwke dyplomatyczng lub urzad konsularny.

5. Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 4, wystawione poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej powinny by¢
uwierzytelnione przez polskie przedstawicielstwo dyplomatyczne lub polski urzad konsularny albo,

w odniesieniu do dokumentéw urzedowych, poprzez apostille zgodnie z przepisami prawa
miedzynarodowego wigzgcego Rzeczpospolitg Polska, a dokumenty w jezyku obcym takze przettumaczone
na jezyk polski przez ttumacza przysiegtego, chyba ze przepisy prawa lub umowy miedzynarodowej, ktorej
strong jest Rzeczpospolita Polska stanowig inacze;.

6. BM zastrzega sobie prawo sporzgdzenia kserokopii przedstawionych dokumentéw, chyba Ze nie jest to
dopuszczalne na podstawie przepiséw prawa powszechnie obowigzujgcego.

7. Niezaleznie od mozliwoéci sktadania dyspozyciji, w tym Zleceh, przewidzianych w niniejszym Regulaminie
Klient moze zawiera¢ umowy, a takze sktada¢ inne oswiadczenia w tym oswiadczenia woli zwigzane

z dokonywaniem czynno$ci dotyczgcych obrotu instrumentami finansowymi lub inne czynnosci w ramach
prowadzonej przez BM dziatalnosci w postaci elektronicznej, zgodnie z Ustawg, o ile BM udostepni takg
mozliwosé.

8. BM uznaje, ze Klient, ktéry wskaze adres poczty elektronicznej posiada regularny dostep do Internetu.

9. z uwzglednieniem art. 13 Ustawy w PUM mozliwe jest uwierzytelnianie (autoryzowanie) uméw

oraz dyspozycji i zleceh bez podpisu Klienta poprzez wykorzystanie wybranych przez Klienta metod
autoryzaciji, o ktérych mowa w ust. 3, o ile BM udostepnia takg mozliwosc.



§09.

1. BM wykonuje zobowigzania wynikajgce z Umowy z nalezytg starannoscig oraz dziatajgc w najlepszym
interesie Klienta zgodnie z Politykg wykonywania zlecen oraz dziatania w najlepszym interesie Klienta.

2. Nalezytg staranno$¢ BM okresla sie przy uwzglednieniu zawodowego charakteru prowadzonej
dziatalno$ci.

3. BM zapewnia Klientowi zachowanie tajemnicy zawodowej, o ktérej mowa w Ustawie.

4. BM odpowiada tylko za normalne nastepstwa dziatania lub zaniechania, z ktérego szkoda wynikta.

5. w granicach, o ktérych mowa w ust. 4, w przypadku braku odmiennego przepisu Ustawy

lub postanowienia Umowy i Regulaminu, naprawienie szkody obejmuje straty, ktére poszkodowany ponidst
oraz korzysci, ktére mogtby osiggnaé, gdyby mu szkody nie wyrzadzono.

6. BM ponosi odpowiedzialno$¢ za zachowanie w tajemnicy informacji stanowigcych tajemnice zawodowa,
w granicach okreslonych przepisami prawa.

7. Celem zapewnienia prawidtowej obstugi Klienta w PUM i kanatach zdalnych, oraz gdy wymaga tego
prawidiowe realizowanie przez Bank obowigzkéw wynikajgcych z przepiséow prawa, BM moze przekazywac
informacje stanowigce tajemnice zawodowa do innych jednostek Banku, o ile przekazanie tych informacji
jest niezbedne dla zawarcia lub wykonania Umowy.

8. Klient moze wyrazi¢ zgode na przekazanie przez BM do innych jednostek organizacyjnych Banku
informacji stanowigcych tajemnice zawodowa w zakresie szerszym niz wskazano w ust. 7.

§ 10.
1. Zawarcia Umowy mozna dokonaé osobiscie lub przez przedstawiciela.
2. Otwarcie Rachunku nastepuje po wejsciu w zycie Umowy.
3. Klienci przy zawieraniu Umowy obowigzani sg umozliwi¢ BM weryfikacje ich tozsamosci oraz ustalenie
i zapisanie informacji niezbednych do jej zawarcia i wykonywania oraz wypetnienia obowigzkéw BM
wynikajgcych z przepiséw prawa, w tym osoby fizyczne sg zobowigzane przedstawi¢ wazny dokument
stwierdzajacy lub poswiadczajgcy tozsamosc.
4. Osoby prawne, jednostki organizacyjne nieposiadajgce osobowosci prawnej, ktérym ustawa przyznaje
zdolno$¢ prawng, przy zawieraniu Umowy sktadaja:
1) aktualny wycigg z odpowiedniego rejestru potwierdzajgcy posiadanie osobowosci prawnej
lub zarejestrowanie jednostki organizacyjnej nieposiadajgcej osobowosci prawnej wskazujgcy nazwe
(firme) Klienta, forme organizacyjng, siedzibe i jej adres, a w przypadku stowarzyszenia zwyktego — odpis
regulaminu,
2) dokument wskazujgcy numer statystyczny REGON, w stosunku do oséb, ktére na mocy stosownych
przepisdw zobowigzane sg do uzyskania takiego numeru oraz w przypadku podmiotéw z siedzibg w kraju,
oswiadczenie o posiadanym numerze identyfikacji podatkowej NIP wraz z informacjg o wtasciwym urzedzie
skarbowym oraz oswiadczenie o przewazajgcej dziatalnosci gospodarczej, o ile wycigg, o ktérym mowa
w pkt 1, nie zawiera tych informacji,
3) dokumenty wskazujgce dane oséb umocowanych do dysponowania Rachunkiem i sktadania w imieniu
tego podmiotu innych oswiadczen dotyczacych Umowy wraz ze wzorami ich podpiséw.
5. do zagranicznych os6b prawnych, a takze jednostek organizacyjnych nieposiadajgcych osobowo$ci
prawnej
ust. 4 stosuje sie odpowiednio.
6. Wykaz wymaganych informacji, o ktérych mowa w ust. 3 i 4, jest Podawany do Wiadomosci Klientow.
7. w razie jakiejkolwiek zmiany danych dotyczgcych dokumentu tozsamosci lub innych danych, o ktérych
mowa w ust. 3-6 i ust. 9, § 105 ust. 4 oraz § 114 ust. 3, Klient ma obowigzek ztozy¢ dyspozycje zmiany
danych.
8. w razie odmowy wykonania dyspozycji zmiany danych, BM powiadamia o tym Klienta, podajgc przyczyny
tej odmowy.
9. Jezeli po zawarciu Umowy BM zwrdci sie o przedstawienie informacji lub dokumentu, wymaganych
przepisami prawa z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu, naleznosci
publicznoprawnych lub instrumentéw finansowych, a Klient ich nie przedstawi, BM ma prawo wstrzymac sie
z wykonaniem Umowy w zakresie, w jakim powodowatoby to niezgodnos¢ z przepisami prawa.



§ 11.

1. Rachunek moze by¢ otwarty i prowadzony jako Rachunek wspdlny dla dwéch posiadaczy, w tym
matzonkow.

2. Rachunek moze by¢ prowadzony dla matzonkdw, o ile obowigzuje matzeriska wspolnos¢ ustawowa

lub gdy ich udziaty w srodkach pienieznych i instrumentach finansowych, ktére bedg zapisane na rachunku
wspolnym, sg rowne.

3. Dla pozostatych posiadaczy Rachunek wspdélny moze by¢ prowadzony, o ile ich udziaty w $rodkach
pienieznych i instrumentach finansowych, ktére bedg zapisane na Rachunku wspdlnym, sg réwne.

4. Posiadacze Rachunku wspdlnego sg upowaznieni do samodzielnego sktadania wszystkich oswiadczen
dotyczacych otwartego w BM Rachunku wspdélnego, w szczegdélnosci do samodzielnego dysponowania
wszystkimi instrumentami finansowymi oraz srodkami pienieznymi zapisanymi na Rachunku wspdlnym.
5. Posiadacze Rachunku wspélnego odpowiadajg solidarnie wobec BM za wszelkie zobowigzania
wynikajgce ze swiadczonych przez BM ustug, a w szczegdlnosci zobowigzania wynikajgce z Umowy.

6. z zastrzezeniem § 114 ust. 2 BM przekazuje powiadomienia lub korespondencje na Adres
korespondencyjny do Rachunku lub elektronicznie, w tym do Systemu.

7. Po zawarciu Umowy nie jest mozliwa jej modyfikacja powodujgca zmiane liczby posiadaczy Rachunku.

§12.

1. Umowa zwigzana z prowadzeniem Rachunku wspélnego wygasa, poza przyczynami wskazanymi

w Umowie, takze w przypadku ustania przestanek otwarcia tego Rachunku okreslonych w § 11 ust. 2 albo
ust. 3.

2. w przypadku wygasniecia Umowy dotyczgcej Rachunku wspdélnego stosuje sie § 101-102

oraz odpowiednio § 103 ust. 2 i 3 oraz § 122.

§ 13.

1. Identyfikacja Klienta, przy dokonywaniu wszelkich czynnosci wynikajacych z Umowy, odbywa sie

na podstawie przedstawionego dokumentu poswiadczajgcego tozsamos¢ Klienta. w celu identyfikacji, BM
moze wymagac okazania dodatkowego dokumentu tozsamosci lub dokonac weryfikacji podpisu Klienta.
2. Przy dokonywaniu czynnosci opisanych w § 37-43 nie stosuje sie postanowien ust. 1.

§ 14.

Zawiadomienie BM o wygasnieciu uprawnien do dysponowania aktywami, w tym zapisanymi na Rachunku
instrumentami finansowymi, prawami do instrumentéw finansowych, prawami z instrumentéw finansowych

i sSrodkami pienieznymi zarejestrowanymi lub przechowywanymi na Rachunku oraz do skfadania wszystkich
oswiadczen dotyczgcych Umowy moze by¢ przekazane w PUM lub za pomocg Kanatéw zdalnych.

§ 15.
1. Zapisanie instrumentéw finansowych na Rachunku odzwierciedlajgce zmiane stanu posiadania nastepuje
na podstawie dowoddéw ewidencyjnych lub zgodnie z Dokumentem informacyjnym, niezwtocznie po ich
otrzymaniu przez BM, z zastrzezeniem ust. 4.
2. w celu zapisania instrumentéw finansowych na Rachunku, Klient zobowigzany jest ztozy¢ w PUM:

1) dyspozycje, przedstawiajgc dokument zaswiadczajgcy posiadanie instrumentéw finansowych, lub

2) dyspozycje przeniesienia instrumentoéw finansowych z innego rachunku na Rachunek Klienta.
3. Warunkiem zapisania instrumentéw finansowych na Rachunku jest potwierdzenie zgodnosci danych
z powyzszych dyspozycji odpowiednio: z rejestrem prowadzonym przy oferowaniu instrumentéw
finansowych lub z saldem rachunku, z ktérego instrumenty finansowe sg przenoszone.
4. w przypadku przenoszenia instrumentéw finansowych z innej firmy inwestycyjnej, podstawg ich zapisania
na Rachunku sg dokumenty otrzymane od tej firmy z uwzglednieniem ust. 1 oraz § 19 ust. 2.
5. do zapisywania instrumentow finansowych nabytych w wyniku transakcji stosuje sie odpowiednio § 23.

§ 16.
1. Klient moze zleci¢ BM blokade instrumentéw finansowych zapisanych na Rachunku.
2. Zniesienie blokady nastepuje niezwtocznie po otrzymaniu pisemnej dyspozycji Klienta.



§17.

W przypadkach przewidzianych w ustawie o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu
oraz w Rozporzadzeniu, BM zastrzega sobie prawo do ograniczenia mozliwosci dysponowania przez Klienta
instrumentami finansowymi oraz srodkami pienieznymi zapisanymi na Rachunku poprzez:

1) wstrzymanie wykonania Zlecenia/wstrzymanie transakcji,

2) dokonanie blokady Rachunku,

3) zamrozenie aktywéw Klienta.

§ 18.
BM dokonuje blokady instrumentéw finansowych lub praw do otrzymania instrumentéw finansowych
stanowigcych pokrycie Zlecen sprzedazy, z zastrzezeniem postanowieh § 34, § 36 i § 56.

§ 19.

1. Instrumenty finansowe mogg by¢ wycofane z Rachunku tylko wskutek przeniesienia ich na inny rachunek
albo ich zbycia, chyba ze przepisy prawa stanowig inaczej.

2. Przeniesienie instrumentéw finansowych na inny rachunek wykonywane jest na podstawie dyspozycji
Klienta. w przypadku zmiany praw wiasnosci wymagane jest dotgczenie do dyspozycji Klienta dokumentéow
wskazujgcych podstawe przeniesienia instrumentéw finansowych.

3. na zgdanie Klienta BM wystawia, oddzielnie dla kazdego rodzaju instrumentu finansowego, za wyjgtkiem
zagranicznych instrumentow finansowych, imienne $wiadectwo depozytowe lub imienne zaswiadczenie

0 prawie uczestnictwa w walnym zgromadzeniu. w tresci Swiadectwa oraz zaswiadczenia moze zostaé
wskazana, na zgdanie Klienta, czes¢ instrumentow finansowych zapisanych na Rachunku.

§ 20.
1. Rachunek pieniezny prowadzony jest w ztotych lub w walucie obce;j.
2. Rachunek pieniezny jest nieoprocentowany.
3. BM moze zawrze¢ z Klientem odrebng umowe wnoszenia srodkéw pienieznych na rachunek lokaty
terminowej.
4. BM okresla i Podaje do Wiadomosci Klientow:
1) wykaz walut, w ktdrych prowadzi rachunki walutowe,
2) wykaz walut, w odniesieniu do ktérych dopuszcza wptaty i wyptaty w formie gotowkowej,
3) warunki zawarcia umowy wnoszenia srodkéw pienieznych na rachunek lokaty.
5. w ramach rachunku pienieznego poszczegolne waluty rejestrowane sg odrebnie.

§ 21.
Whptaty na rachunek pieniezny i wyptaty z tego rachunku mogg by¢ dokonywane na podstawie dyspozycji
Klienta w formie:

1) bezgotéwkowej (przelewy),

2) gotéwkowej, z zastrzezeniem § 22 ust. 1i § 23 ust. 1.

§ 22.

1. Dokonywanie wpfaty gotéwkowej jest mozliwe w punkcie kasowym Jednostki Banku, gdzie znajduje sie
PUM, w ktérym ztozono dyspozycje wptaty gotdwkowe;j.

2. Wptaty gotowkowe dokonywane na podstawie dyspozycji ztozonych w PUM oraz przelewy z Rachunkow
bankowych prowadzonych przez Bank sg ksiegowane na Rachunku po dokonaniu wptaty, nie poézniej niz
w nastepnym dniu roboczym.

3. Przelewy dokonywane w bankach lub innych jednostkach prowadzacych rozliczenia pieniezne sg
ksiegowane na Rachunku niezwtocznie po otrzymaniu dokumentéw rozliczeniowych z Banku.

4. w przypadku dokonywania przelewéw na Rachunek w ztotych, Klient zobowigzany jest wskazaé

w dyspozycji: nazwe Banku, jako odbiorce — BM, numer Indywidualnego rachunku Klienta do wptat

w formacie NRB/IBAN oraz podaé w tresci przelewu, na czyjg rzecz jest prowadzony Rachunek. Przez NRB
rozumie sie Numer Rachunku Bankowego uzywany dla rozliczen krajowych, a przez IBAN rozumie sie
Miedzynarodowy Numer Rachunku Bankowego uzywany w rozliczeniach miedzynarodowych.

5. Wykaz rachunkéw BM do wptat w walutach obcych jest Podawany do Wiadomosci Klientéw.



6. w przypadku dokonywania przelewdw na Rachunek w walutach obcych, Klient zobowigzany jest wskaza¢
w dyspozycji: nazwe Banku, jako odbiorce — BM, numer rachunku bankowego BM wiasciwy dla danej waluty
w formacie NRB/IBAN oraz podaé w tresci przelewu numer Rachunku i na czyjg rzecz jest prowadzony.

7. Srodki pieniezne z tytutu wplaty ksiegowane sg na Rachunku w walucie, w ktérej jest prowadzony
rachunek, o ktérym mowa w ust. 6. Jezeli waluta przelewu zleconego przez Klienta jest inna niz waluta
rachunku, o ktérym mowa w ust.6, Bank dokona przewalutowania srodkéw wedtug kursu kupna/sprzedazy
aktualnie obowigzujgcego w Banku ogtoszonego w Tabeli kursowej.

§ 23.
1. Dokonywanie wyptaty gotowkowej jest mozliwe w punkcie kasowym Jednostki Banku, gdzie znajduje sie
PUM, w ktérym ztozono dyspozycje wyptaty gotowkowe;j.
2. Przelew $rodkow z rachunku pienieznego moze by¢ wykonany tylko na rachunek bankowy, ktéry jest
prowadzony na rzecz posiadacza Rachunku lub inny rachunek, w zwigzku z realizacjg zlozonego przez
Klienta Zlecenia dotyczgcego obrotu instrumentami finansowymi. Skfadajgc dyspozycje przelewu, Klient
zobowigzany jest wskazaé nazwe jednostki banku, do ktérej przelew jest kierowany oraz numer rachunku
i na czyjg rzecz jest prowadzony, a w miedzybankowym obrocie walutowym, dodatkowo kod BIC/SWIFT
banku. Przez kod BIC/SWIFT rozumie sie 8-znakowy (litery i cyfry) kod banku/instytucji finansowej uzywany
do transakcji miedzynarodowych w systemie SWIFT (Society for WorldWide Interbank Financial
Telecommunication), obstugujgcym telekomunikacje finansowg pomiedzy przytaczonymi do tego systemu
bankami i innymi instytucjami finansowymi.
3. Zlecenia pfatnicze sg realizowane zgodnie z dyspozycjg Klienta.
4. Klient moze ztozy¢ dyspozycje cyklicznego przelewu srodkéw z rachunku pienieznego z tytutu:
1) salda wolnych $rodkéw pienieznych na koniec dnia operacyjnego,
2) $wiadczen pienieznych zwigzanych z prawami wynikajgcymi z instrumentow finansowych zapisanych
na Rachunku.
5. w dyspozyciji cyklicznego przelewu swiadczen pienieznych, o ktérych mowa w ust. 4 pkt 2, Klient moze
wskazac tylko jeden rachunek bankowy dla danego instrumentu finansowego.
6. Dyspozycja cyklicznego przelewu $wiadczen pienieznych, o ktérych mowa w ust. 4 pkt 2, jest realizowana
w dniu zwiekszenia salda rachunku pienieznego o te $wiadczenia.
7. BM wykona zlecony przez Klienta przelew srodkéw z rachunku pienieznego, pod warunkiem
zdefiniowania przez Klienta w PUM lub za pomocg Systemu, rachunku bankowego do przelewéw w obrocie
krajowym.
8. Przelewy $rodkdw pienieznych w danej walucie mogg by¢ realizowane tylko na rachunek prowadzony
w tej samej walucie.

§ 24.

Klient zamierzajacy ztozy¢ dyspozycje wyptaty gotéwkowej na kwote réwng lub wiekszg od limitu
okreslonego przez Jednostke Banku, w ktérej wyptata ma by¢ realizowana, zobowigzany jest poinformowac
dang Jednostke Banku 0 wysokosci dokonywanej wyptaty i walucie wypfaty, w terminie, ktéry podawany jest
do wiadomosci Klientow przez dang Jednostke Banku w miejscu ogdlnie dostepnym dla Klientow.

§ 25.

1. BM dokonuje zapisu na rachunku pienieznym Klienta niezwtocznie po rozrachunku w catosci lub w czeci
transakcji, na podstawie dowodow ewidencyjnych i transakcyjnych zgodnie z obowigzujgcymi w tym zakresie
przepisami prawa. Sposéb dokonania rozrachunku lub rozliczenia przez wtasciwg izbe rozrachunkowg

lub wtasciwg izbe rozliczeniowag moze byé przyczyng, ze BM, zamiast jednego zapisu na rachunku
pienieznym dotyczgcego transakcji, moze dokonac kilku zapisow.

2. Przed przekazaniem Zlecenia kupna do wykonania BM blokuje srodki pieniezne lub srodki pieniezne
nalezne Klientowi z tytutu zawartych transakcji sprzedazy, o ile ich rozliczenie nastgpi nie pdzniej niz
rozliczenie transakcji kupna w wysokosci petnego pokrycia wartosci Zlecenia kupna i przewidywanej prowizji,
z zastrzezeniem Zlecen, o ktérych mowa w § 50-52 oraz postanowien § 99.

3. Terminy rozrachunku sg Podawane do Wiadomosci Klientéw.

4. Rozliczenie finansowe z tytutu transakcji zawartych poza rynkiem regulowanym, ASO lub OTF nastepuje
po rozrachunku miedzy podmiotami posredniczacymi w tych transakcjach.



5. Rozliczenie finansowe z tytutu transakcji zawartych na rynkach zagranicznych na Rachunku nastepuje po
rozrachunku zgodnie z warunkami obrotu obowigzujgcymi w miejscu wykonania Zlecenia i otrzymaniu
srodkéw pienieznych od Brokera. Koszt rozrachunku transakcji zawartej na rynku zagranicznym zawiera sie
w prowizji za wykonanie Zlecenia, na podstawie ktérego zostata zawarta.

6. w przypadku powstania ujemnego salda na rachunku pienieznym Klienta, BM moze skorzysta¢ z prawa
do dziatania na Rachunku Klienta, na podstawie petnomocnictwa zawartego w Umowie, ktére umozliwia
pobranie srodkéw pienieznych w dowolnej walucie, z rachunku pienieznego Klienta prowadzonego w BM,
do wysokosci aktywéw, w wysokosci niezbednej do pokrycia zadtuzenia Klienta wobec BM, a w przypadku
pobrania z Rachunku wspdlnego, nie wiecej niz potowe srodkéw pienieznych zapisanych na tym Rachunku.

§ 26.
1. BM zwieksza saldo rachunku pienieznego o kwoty stanowigce wartos¢ dywidendy netto wyptacane;j
akcjonariuszom, odsetek od obligacji i innych $wiadczen pienieznych zwigzanych z prawami wynikajgcymi
z instrumentow finansowych zapisanych na Rachunku, po wptynieciu $srodkéw na rachunek BM.
2. w przypadku wyptacanych za posrednictwem BM kwot stanowigcych warto$¢ dywidendy netto i innych
Swiadczen pienieznych zwigzanych z instrumentami finansowymi niezapisanymi na Rachunku — $rodki te sg
stawiane do dyspozycji uprawnionych po wptynieciu na rachunek BM.
3. Otrzymane srodki pieniezne w walucie obcej, zwigzane z prawami wynikajgcymi z zagranicznych
instrumentow finansowych notowanych w ztotych, zostang przez Bank wymienione na ztote, niezwtocznie po
ich wptynieciu na rachunek Banku, wedtug kursu sredniego w ogtoszonego przez Narodowy Bank Polski
w ostatnim dniu roboczym poprzedzajgcym dzien wptywu, a nastepnie zaksiegowane na Rachunku.
4. w przypadku gdy prawa lub pozytki z zagranicznych instrumentéw finansowych, takze zdeponowanych
w Krajowym Depozycie Papierow Wartosciowych S.A., pozwalajg na ré6zny sposob realizacji tych praw
lub pozytkdw polegajacy na:
1) wyborze waluty, w ktorej realizowane sg prawa - wowczas BM wskazuje:
a) w przypadku instrumentéw zdeponowanych w Krajowym Depozycie Papieréw Wartosciowych S.A. —
walute notowan zagranicznego instrumentu finansowego,
b) w pozostatych przypadkach - walute notowan zagranicznego instrumentu finansowego
na najodpowiedniejszym pod wzgledem ptynnosci rynku dla tego instrumentu finansowego,
2) realizacji w formie pienieznej lub w innej formie okres$lonej przez emitenta — wéwczas BM dokonuje:
a) w przypadku instrumentéw zdeponowanych w Krajowym Depozycie Papieréw Wartosciowych S.A.
— realizacji we wskazanej przez emitenta formie domysinej, chyba ze Klient wybrat inng forme
dopuszczong przez emitenta i ztozyt stosowng dyspozycje,
b) w pozostatych przypadkach — realizacji w formie pienieznej, chyba ze Klient wybrat inng forme
dopuszczong przez emitenta i ztozyt stosowng dyspozycje,
3) innym sposobie realizacji niz wskazano w pkt 1 i 2 — woéwczas BM podejmuje czynnosci, ktére okreslit
i Podat do Wiadomosci Klientéw,
przy czym BM zastrzega, ze nie ma mozliwosci zmiany sposobu realizacji praw lub pozytkow
z zagranicznych instrumentéw finansowych, jezeli podmiot przechowujacy skorzystat z przystugujacego mu
prawa do samodzielnego wyboru sposobu realizacji tych praw lub pozytkow.

§ 27.

1. w zwigzku ze swiadczeniem ustug maklerskich BM, w przypadku gdy wynika to z inwestycji prowadzonej
na podstawie Umowy, BM moze dokonaé wymiany srodkéw pienieznych pomiedzy réznymi walutami.

2. Wykaz walut, ktérych zamiany mozna dokona¢ za posrednictwem BM, jest Podawany do Wiadomosci
Klientéw.

3. Przed wykonaniem ustugi wymiany walutowej BM uzgadnia z Klientem wysokos¢ prowizji i kurs wymiany
nie gorszy (nie wyzszy niz kurs sprzedazy i nie nizszy niz kurs kupna danej waluty) niz kurs aktualnie
obowigzujgcy w Banku w Tabeli kursowe;j.

4. Wymiana walut dokonywana jest wedtug kursu, ktéry nie moze by¢ mniej korzystny dla Klienta niz
aktualny kurs ogtoszony w Tabeli kursowej.

5. Wymiana walutowa odbywa sie na podstawie dyspozycji Klienta. Klient moze anulowa¢ lub zmodyfikowaé
dyspozycje wymiany walutowej, o ile ta dyspozycja nie zostata wykonana.



Rozdziat Il
Zasady przyjmowania, wykonywania i przekazywania dyspozycji
oraz Zlecen

§ 28.

1. BM zawierajgc Umowe z Klientem zobowigzuje sie do przyjmowania, wykonywania i przekazywania
Zlecen na Rachunek Klienta.

2. BM wykonuje Zlecenia, o ktérych mowa w ust. 1, zgodnie z przepisami powszechnie obowigzujgcego
prawa, regulacjami wtasciwej izby rozrachunkowej i rozliczeniowej, regulacjami Organizatora Rynku,
Dokumentami informacyjnymi oraz Umowg i Regulaminem.

3. BM wykonuje Zlecenie zbycia instrumentu finansowego na Rynku, na ktérym instrument zostat nabyty

i zaewidencjonowany. BM zobowigzuje sie do wykonania Zlecenia zbycia instrumentu finansowego na innym
Rynku niz Rynek, na ktérym Klient nabyt dany instrument finansowy, w przypadku okreslenia takiego
zadania przez Klienta w tresci Zlecenia, o ile zostanie ztozona dyspozycja transferu instrumentu
finansowego do wtasciwej izby rozliczeniowej wtasciwej dla innego Rynku oraz po spetnieniu przez Klienta
wymogow okreslonych przez dang izbe rozliczeniowg lub Organizatora Rynku. Ztozenie dyspozycji transferu
pomiedzy izbami rozliczeniowymi mozliwe jest dopiero po rozliczeniu transakcji nabycia.

4. BM okresla i Podaje do Wiadomosci Klientdéw godziny przyjmowania i wykonywania dyspozycji, w tym
Zlecen nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych.

5. w przypadku okreslenia w warunkach obrotu, regulacjach danego Rynku lub przepisach dotyczgcych
obrotu danym instrumentem finansowym innych godzin przyjmowania Zlecenh niz okreslone przez BM,
obowigzujg godziny przyjmowania Zlecen nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych okreslone

w warunkach obrotu, regulacjach danego Rynku lub przepisach dotyczgcych obrotu danym instrumentem
finansowym. BM bedzie Podawa¢ do Wiadomosci Klientéw strony internetowe, na ktérych zostata podana
podstawa prawna lub mozna uzyskac¢ informacje o godzinach przyjmowania Zlecen nabycia lub zbycia
instrumentow finansowych, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim.

§ 29.
1. Klient moze sktada¢ Zlecenia po otwarciu Rachunku, z zastrzezeniem § 56.
2. Klient moze sktadac Zlecenia:

1) w PUM lub jednostce Agenta, zgodnie z zakresem ich dziatalnosci,

2) za pomocg Kanatéw zdalnych, zgodnie z okreslonym zakresem Podawanym do Wiadomo$ci Klientéw.
3. Zlecenie, poza numerem Rachunku, powinno zawiera¢:

1) date i czas wystawienia,

2) rodzaj i liczbe instrumentéw finansowych bedacych przedmiotem Zlecenia,

3) przedmiot Zlecenia,

4) okreslenie ceny,

5) termin waznosci Zlecenia,

6) podpis Klienta w przypadku Zlecen sktadanych w formie pisemnej,

7) inne dane, jesli wymagane sg przez Organizatora Rynku, na ktérym wykonywane jest Zlecenie.
4. Zlecenie moze zawiera¢ dodatkowe warunki jego wykonania, jesli nie sg one sprzeczne z przepisami
i regulaminami Rynku, na ktérym Zlecenie ma by¢ wykonane. BM wykonuje Zlecenia niezwtocznie po ich
przyjeciu, w kolejnoéci ich przyjmowania, chyba Ze co innego wynika z warunkéw Zlecenia okreslonych
przez Klienta, charakteru Zlecenia, panujgcych warunkéw rynkowych, lub jesli taka kolejnos¢ bytaby
sprzeczna z interesem Klienta. BM informuje Klienta o wszelkich istotnych trudnosciach mogagcych wptyngé
na wiasciwe wykonanie Zlecenia niezwtocznie po stwierdzeniu tych trudnosci.
5. Termin waznosci Zlecenia nie moze by¢ dtuzszy niz okreslajg to regulacje danego Rynku. BM przyjmuje
Zlecenia z krétszym terminem waznosci, zgodnie z informacjg w tym zakresie Podawang do Wiadomosci
Klientow.
6. Zlecenia dotyczace:

1) kupna instrumentéw finansowych za Srodki pieniezne pozyczone od BM na zasadach okreslonych

w odrebnej umowie, o ile taka umowa zostata zawarta,

2) na podstawie ktérych moze zostaé wystawione wiecej niz jedno zlecenie brokerskie

$g oznaczane w sposob umozliwiajgcy ich odréznienie od innych rodzajow Zlecen.



7. BM moze zgdac¢ podania przez Klienta dodatkowych danych, zwigzanych ze Zleceniem, pod warunkiem
uprzedniego Podania do Wiadomosci Klientéw zakresu tych danych. Podawanie dodatkowych danych,
o ktérych mowa w zdaniu powyzej, wynika z przepiséw prawa powszechnie obowigzujgcego lub regulaciji
wiasciwego Rynku, na ktérym ma by¢ realizowane Zlecenie Klienta.
8. w celu umozliwienia Klientowi zrozumienia szacunkowego catkowitego kosztu, a takze jego
szacunkowego skumulowanego wplywu na zwrot z inwestycji. BM przekazuje informacje dotyczaca:

1) optat, prowizji i innych kosztéw,

2) optat uiszczanych przez osoby trzecie i otrzymywanych przez BM,
w postaci przyktaddw ilustrujgcych wptyw kosztéw i optat na wynik z inwestycji w Pakiecie informacyjnym
lub, o ile wymagajg tego przepisy prawa powszechnie obowigzujgcego, przed przyjeciem Zlecenia
z uwzglednieniem kosztéw danego instrumentu finansowego.

§ 30.

1. BM potwierdza Klientowi przyjecie Zlecenia.

2. Potwierdzenie przyjecia Zlecenia przez BM nie oznacza przyjecia go przez Organizatora Rynku, na ktory
Zlecenie jest kierowane.

§ 31.

1. Lista Rynkow, na ktérych BM wykonuje Zlecenia, jest Podawana do Wiadomosci Klientow.

2. BM okresla i Podaje do Wiadomosci Klientéw rodzaje Zlecen sktadanych na Rynkach znajdujgcych sie
na liscie, o ktérej mowa w ust. 1, wraz z ewentualnymi warunkami odnoszgcymi sie do poszczegdlnych
rodzajow Zlecen, w tym dotyczgcymi blokady srodkoéw pod Zlecenia kupna bez okreslonego limitu ceny.
3. BM okresla i Podaje do Wiadomosci Klientéw instrumenty finansowe lub rodzaje instrumentow
finansowych, notowanych na Rynkach znajdujgcych sie na liscie, o ktérej mowa w ust. 1, ktére nie sg
przedmiotem jego ustug maklerskich.

4.0graniczenie, o ktérym mowa w ust. 3, odnosi sie do instrumentéw finansowych jeszcze niezapisanych
na Rachunku Klienta, chyba Ze przepisy prawa stanowig inaczej.

5. Zlecenia z limitem ceny Klienta, ktérego przedmiotem sg akcje dopuszczone do obrotu lub bedgcych
przedmiotem obrotu w systemie obrotu, ktére BM niezwiocznie przekazuje do wykonania i ktére nie zostato
bezzwtocznie wykonane w zwigzku z przewazajgcymi warunkami rynkowymi, zostaje upublicznione przez
ten Rynek umozliwiajgc jego wykonanie w przypadku, gdy tylko warunki rynkowe na to pozwola.

§32.

1. Dyspozycje wptat i wyptat, dyspozycje przeniesienia instrumentow finansowych na inny rachunek, a takze
inne dyspozycje Klienta powinny by¢ sktadane w sposdéb jednoznaczny i czytelny oraz powinny zawierac
dane wskazane przez BM w formularzu dyspozyciji.

2. Jezeli na podstawie dyspozycji instrumenty finansowe lub srodki pieniezne majg by¢ przekazane

na rachunek w innej firmie inwestycyjnej, dyspozycja musi zawiera¢ rowniez dane rachunku, na ktéry maja
by¢ przekazane instrumenty finansowe lub Srodki pieniezne.

§ 33.
BM odmawia wykonania Zlecenia nabycia lub zbycia instrumentoéw finansowych, dyspozycji przeniesienia
ich na inny rachunek lub dokonania wyptaty z Rachunku, w razie:
1) zakazu wydanego przez sad, prokuratora, organ egzekucyjny lub inny uprawniony przepisami prawa
podmiot,
2) braku wystarczajgcej liczby instrumentéw finansowych albo srodkéw pienieznych na Rachunku,
z zastrzezeniem-rodzajow Zlecen wskazanych w Regulaminie, dla ktérych nie jest wymagane pokrycie
w instrumentach finansowych lub $rodkach pienieznych,
3) blokady zleconej przez Klienta.

§ 34.

1. BM moze zobowigza¢ sie do przyjmowania Zlecen w celu zawarcia transakcji krotkiej sprzedazy pod
warunkiem zawarcia z Klientem odrebnej umowy okreslajgcej zasady pozyskania i termin dostarczenia
instrumentéw finansowych niezbednych do dokonania rozrachunku transakcji w terminie okreslonym przez
wilasciwg izbe rozrachunkowa.



2. BM przyjmuje Zlecenia, o ktérych mowa w ust. 1, wytgcznie na instrumenty finansowe Podawane
do Wiadomosci Klientow.
3. do Zlecen, o ktérych mowa w ust. 1, nie stosuje sie postanowien § 18.

§ 35.

1. BM moze, za zgoda Klienta, doprowadzi¢ do zawarcia transakcji z inwestorem/inwestorami poza
Rynkiem.

2. Zgoda, o ktérej mowa w ust. 1, zawiera kazdorazowo wskazanie Zlecenia lub Zlecen, ktérych dotyczy.

3. Czynnosci, o ktérych mowa w ust. 1, BM podejmuje niezwtocznie po otrzymaniu w tresci Zlecenia, zgody
Klienta na ich podjecie lub w terminie wskazanym przez Klienta, jesli taki termin zostat wskazany.

§ 36.

1. BM przyjmuje do wykonania Zlecenia DDM.

2. Klient, sktadajac Zlecenie DDM, okre$la maksymalng tgczng warto$¢ Zlecenia, uwzgledniajgca prowizje
zwigzana z realizacjg Zlecenia DDM lub liczbe instrumentéw finansowych.

3. Do Zleceh DDM nie stosuje sie postanowieh § 181 § 48.

4. Na podstawie Zlecenia DDM ztozonego przez Klienta upowazniony pracownik wystawia Zlecenia
brokerskie, decydujgc o Rynku oraz czasie przekazania ich do realizacji, chyba ze co innego wynika ze
Zlecenia Klienta.

5. Zlecenia brokerskie, ktére majg na celu wykonanie Zlecenia DDM Klienta, wystawiane sg na warunkach
nie gorszych niz okreslone w Zleceniu DDM Klienta.

6. Klient moze okresli¢ dodatkowe warunki realizacji Zlecenia DDM, jesli nie sg one sprzeczne

z Regulaminem lub regulacjami Organizatora Rynku.

7. Klient moze anulowa¢ Zlecenie DDM. Anulowanie Zlecenia DDM nie wigze BM w zakresie transakcji juz
zawartych.

8. Minimalna wielkos¢ Zlecenia DDM jest Podawana do Wiadomosci Klientow.

9. BM moze odméwi¢ przyjecia Zlecenia DDM, jezeli pracownik, ktory realizowatby Zlecenie DDM, realizuje
Zlecenie przeciwstawne, a ztozone przez Klienta Zlecenie DDM mogtoby doprowadzi¢ do powstania
konfliktu interesow.

10. BM okresla i Podaje do Wiadomosci Klientdéw instrumenty finansowe lub Rynki, na ktérych nie wykonuje
Zlecen DDM.

§ 37.

1. Klient moze sktadaé oswiadczenia i dyspozycje, w tym Zlecenia nabycia lub zbycia instrumentow
finansowych z wykorzystaniem Kanatow zdalnych, z zastrzezeniem, ze w przypadku pozagietdowych
instrumentéw finansowych szczegdlng forme i tryb sktadania Zlecen moze okresla¢ Dokument informacyjny.
2. Rodzaje oswiadczen i dyspozyciji, o ktéorych mowa w ust. 1, dodatkowe warunki ich realizacji, godziny,

w ktérych sg przyjmowane, a takze numery telefonéw i fakséw, pod ktérymi sg przyjmowane, sg Podawane
do Wiadomosci Klientéw.

3. Udostepnienie Kanatéw zdalnych wymaga zawarcia przez Klienta Umowy.

4. Wykaz udostepnianych Kanatéw zdalnych oraz wyposazenie techniczne i niezbedne oprogramowanie
jakie powinien posiadac Klient do ich poprawnego dziatania wraz z zasadami dotyczacymi funkcjonowania
i bezpiecznego uzytkowania, sg Podawane do Wiadomosci Klientow.

§ 38.
1. PIN stuzgcy do identyfikacji podczas sktadania dyspozycji z wykorzystaniem Kanatow zdalnych Klient
i jego peinomocnik wedtug swojego wyboru:
1) ustanawiajg telefonicznie,
2) otrzymujg drogg pocztowg na swoj Adres korespondencyjny dla Kanatéw zdalnych lub
3) otrzymujg za pomocg wiadomosci SMS.
2. PIN znany jest wytgcznie osobie, ktdrej zostat przydzielony i jest ona zobowigzana do ochrony swojego
PIN i nieudostepniania go zadnym innym osobom.

§ 39.
1. Klient sktadajgcy dyspozycje telefonicznie identyfikowany jest na podstawie:



1) Numeru Klienta,
2) PIN lub
3) innych danych Podawanych do Wiadomosci Klientéw.
2. Niezaleznie od identyfikacji dokonywanej zgodnie z zasadami okreslonymi w ust.1, Klient moze
dodatkowo uwierzytelnia¢ (autoryzowacé) dyspozycje udostepnionymi przez BM formami autoryzacji
dyspozycji, w tym Zlecen.
3. BM wprowadza dla okreslonego rodzaju dyspozycji obowigzek ich kazdorazowej autoryzac;ji.
4. Formy autoryzacji dyspozycji, w tym Zlecen oraz rodzaj dyspozycji wymagajgcych autoryzacji sg
Podawane do Wiadomosci Klientow.
5. BM moze wymaga¢ dodatkowego potwierdzenia ztozenia dyspozycji, oddzwaniajac na wskazany przez
Klienta numer telefonu.
6. Klient przy sktadaniu dyspozycji telefonicznie zobowigzany jest kazdorazowo podac¢ istotne elementy
dyspozyciji, o ktére zwrdci sie przyjmujacy dyspozycje, a takze potwierdzi¢ numer Rachunku.
7. Klient, sktadajac telefonicznie Zlecenia nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych, zobowigzany jest
podac¢ dane wymienione w § 29 ust. 3 do prawidlowego przekazania Zlecenia do wykonania, a takze
potwierdzi¢ numer Rachunku. w przypadku anulowania lub modyfikacji takiego Zlecenia, Klient podaje takze
numer Zlecenia lub dane jednoznacznie identyfikujgce Zlecenie.
8. Dyspozycje sktadang telefonicznie uwaza sie za przyjetg po zaakceptowaniu przez Klienta tresci tej
dyspozycji, odczytanej przez pracownika przyjmujgcego dyspozycje, zawierajgcej dane, o ktérych mowa
w ust. 6 lub 7. Jako wigzgcg przyjmuje sie tres¢ dyspozycji zaakceptowang przez Klienta. BM przedstawia
informacje na temat zbiorczych kosztéw i optat oraz ich wptywu na zwrot z inwestycji w Pakiecie
informacyjnym. w przypadku, gdy BM zobowigzane jest do przedstawienia informacji o wptywie kosztow
lub optat na wynik z inwestycji z uwzglednieniem kosztow wiasciwych dla danego instrumentu finansowego,
za zgodg Klienta BM przedstawia je w formie elektronicznej na trwatym nosniku poprzez przekazanie
informaciji o kosztach do Systemu lub na wskazany adres poczty elektronicznej Klienta.
9. W przypadku, gdy BM zobowigzany jest do przedstawienia KID lub KIID w zwigzku ze ztozeniem
Zlecenia, BM za zgodg Klienta przekazuje KID lub KIID w formie elektronicznej:.
1) na trwatym nosniku poprzez przekazanie go do Systemu lub na wskazany adres poczty elektronicznej
Klienta lub
2) za posrednictwem strony internetowej BM
Przekazanie KID lub KIID mozliwe jest rowniez w inny uzgodniony miedzy BM, a Klientem sposéb.
10.W przypadku braku zgody Klienta na przedstawienie Klientowi informaciji o kosztach i optatach, KID
lub KIID w formie elektronicznej, w sytuacjach o ktérych mowa w ust. 8 i 9 BM umozliwia przyjecie zlecenia
w PUM, gdzie ww. informacje Klient otrzyma w formie papierowej.
11.BM nie przyjmie Zlecenia lub dyspozyciji, o ile nie sg spetnione warunki okreslone w ust. 8. Ustalajgc tres¢
Zlecenia lub dyspozycji w sytuacjach watpliwych, BM bierze pod uwage okoliczno$ci ich ztozenia.

§ 40.
1. Klient sktadajgcy dyspozycje faksowe obowigzany jest poda¢: numer Rachunku, imie i nazwisko
posiadacza Rachunku (nazwe Klienta, o ktérym mowa w § 10 ust. 4-5), imie, nazwisko i numer dokumentu
tozsamosci osoby sktadajgcej dyspozycje, date i czas wystawienia oraz dane, wymienione w § 29 ust. 3,
a takze ztozy¢ podpis zgodny ze wzorem podpisu.
2. Zlecenie nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych sktadane za pomoca faksu musi zawierac
informacje, o ktérych mowa w ust. 1, oraz dane wymagane przepisami prawa do prawidtowego przekazania
Zlecenia do wykonania, a w przypadku anulowania lub modyfikacji takiego Zlecenia - numer Zlecenia
lub dane jednoznacznie identyfikujgce Zlecenie.
3. Dyspozycja powinna by¢ ztozona na formularzu stosowanym w BM. Jezeli dyspozycja nie jest ztozona
na formularzu stosowanym w BM, musi zawiera¢ dane, wymienione w § 29 ust. 3.
4. Realizacji podlegajg wytgcznie dyspozycje, ktére spetniajg tgcznie nastepujgce warunki:

1) sg prawidtowe i kompletne pod wzgledem formalnym i merytorycznym,

2) przekaz faksowy jest czytelny i nie budzi zastrzezen.
5. Klient zobowigzany jest potwierdzi¢ telefonicznie w BM prawidtowosc¢ transmisji faksowej i zanotowac imie
i nazwisko osoby przyjmujgcej faks.



6. Dyspozycje uwaza sie za przyjetg z chwilg potwierdzenia prawidtowosci transmisji faksowej, o ktorej
mowa
w ust. 5.

§41.
1. Klient sktadajgcy dyspozycje za pomocg Systemu identyfikowany jest na podstawie:

1) Numeru Klienta,

2) PIN, hasta lub biometrii lub

3) innych danych Podanych do Wiadomosci Klientow.

Okresowo BM moze wymagac¢ podania kodu jednorazowego.
2. Hasto do logowania do Systemu ustalane jest przez Klienta podczas pierwszego logowania, przy uzyciu
numeru PIN, o ktérym mowa w § 38 ust. 1. Zasady ustalania hasta do Systemu sg Podawane
do Wiadomosci Klientow.
3. w przypadku gdy Klient posiada dostep do kanatéw elektronicznych Banku, dostep do Systemu bedzie
mozliwy na podstawie danych identyfikacyjnych uzywanych w kanatach elektronicznych Banku.
4. Niezaleznie od identyfikacji dokonywanej za pomoca hasta, Klient moze dodatkowo uwierzytelnia¢
(autoryzowac) dyspozycje udostepnionymi przez BM formami autoryzacji dyspozyciji.
5. BM moze wprowadzi¢ dla okreslonego rodzaju dyspozycji obowigzek ich kazdorazowej autoryzaciji
z uwzglednieniem ust. 6.
6. Formy autoryzacji dyspozycji, w tym Zlecen, oraz rodzaj dyspozycji wymagajgcych autoryzacji sg
Podawane do Wiadomosci Klientow.
7. BM moze wymaga¢ dodatkowego potwierdzenia ztozenia dyspozycji, oddzwaniajac na numer telefonu
wskazany przez Klienta.

§42.

1. Klient jest zobowigzany do zachowania w tajemnicy danych stuzgcych do identyfikacji w Kanatach

zdalnych, urzgdzen lub technologii stuzgcych do generowania kodéw do autoryzacji oraz informaciji

umozliwiajgcych bezpieczne korzystanie z Kanatéw zdalnych i nieudostepniania ich osobom trzecim.

2. w przypadku podejrzenia, ze osoba nieuprawniona weszta w posiadanie danych do logowania

lub urzagdzen stuzgcych do generowania kodéw do autoryzacji, Klient jest zobowigzany niezwtocznie:

1) zablokowac¢ dostep do Kanatéw zdalnych lub dokona¢ zmiany wtasciwego hasta, PIN lub metody
autoryzaciji,

2) zglosi¢ ten fakt osobiscie lub telefonicznie, w BM lub Banku.

3. Blokada pojedynczego Kanatu zdalnego ze wzgledéw bezpieczerstwa nastepuje automatycznie

w przypadku trzeciego kolejnego btednego wprowadzenia PIN lub hasta i dotyczy tylko Kanatu zdalnego,

w ktérym btedny PIN lub hasto wprowadzono, jako ostatni.

4. Odblokowanie pojedynczego Kanatu zdalnego nastepuje bezposrednio po poprawnym zalogowaniu sie

do innego Kanatu zdalnego lub bezposrednio po ztozeniu dyspozycji odblokowania serwisu, ztozonej w PUM

lub oddziale Banku.

5. BM niezwiocznie zablokuje dostep do Kanatéw zdalnych Klientowi albo jego peinomocnikom

w przypadku:

1) ztozenia odpowiedniej dyspozycji za pomocg Systemu, telefonicznie lub pisemnie w PUM lub oddziale

Banku,

2) wprowadzenia btednego hasta lub PIN w jednym z Kanatéw zdalnych, podczas gdy jeden z nich zostat juz

zablokowany,

3) trzykrotnego podania btednego kodu do autoryzaciji,

4) powziecia uzasadnionego podejrzenia postugiwania sie hastem lub PIN przez osobe nieuprawniong.

6. w celu zniesienia blokady dostepu do Kanatéw zdalnych, Klient zobowigzany jest ztozy¢ dyspozycje

telefonicznie lub osobiscie w PUM lub oddziale Banku.

7. Zasady zniesienia blokady w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 3-5, sg Podawane do Wiadomosci

Klientow.

8. Klient moze dezaktywowa¢ na dowolny okres dostep do wybranych Kanatéw zdalnych telefonicznie,

w Systemie, osobiscie w PUM lub w oddziale Banku. Klient moze dezaktywowaé wylgcznie wtasny dostep

do wybranego Kanatu. Dezaktywacja jest skuteczna od momentu ztozenia dyspozycji dezaktywacji.



§ 43.

1. Ztozenie dyspozyciji przez Klienta za pomocg Systemu polega na wypetnieniu formularza umieszczonego
na stronie Systemu oraz potwierdzeniu wprowadzonych danych poprzez zastosowanie sie do informacji
i polecen Systemu.

2. BM potwierdza za pomocg Systemu przyjecie dyspozycji Klienta.

3. Zlecenia nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych sg przekazywane do wykonania na Rynek
podczas najblizszej sesji, o ile Klient nie okreslit innego terminu, w jakim ma by¢ przekazane Zlecenie.
4. Termin najblizszej sesji jest wskazywany przez BM, na podstawie regulacji Organizatora Rynku,

W momencie poprawnego przyjecia Zlecenia przez System.

5. Terminy realizacji Zlecerh moga ulega¢ zmianom, stosownie do zmian obowigzujgcych regulaciji
Organizatora Rynku w zakresie przyjmowania zlecenh brokerskich na danym Rynku.

§ 44.

1. BM okresla szczegolne rodzaje dyspozycji, w tym zwigzane z realizacjg praw z zagranicznych
instrumentéw finansowych, ktére powinny by¢ sktadane w formie pisemnej w odpowiednich terminach przed
datg ich realizacji.

2. Rodzaje dyspozyciji, o ktéorych mowa w ust.1 i terminy ich realizacji sg Podawane do Wiadomosci
Klientéw, co najmniej na 7 dni przed mozliwos$cig ich realizacji w BM.

§ 45.

1. BM kieruje Zlecenie lub zlecenia brokerskie do wykonania na danym Rynku niezwtocznie

z uwzglednieniem regulacji obowigzujgcych na danym Rynku i termindéw wskazanych w Zleceniu przez
Klienta.

2. BM kieruje Zlecenia do wykonania wedtug kolejnosci ich przyjecia przez BM, chyba ze co innego wynika
z warunkéw Zlecenia okreslonych przez Klienta.

3. BM zastrzega sobie mozliwo$¢ nieskierowania do realizacji Zlecenia Klienta, o ile zostato ono ztozone po
terminie okreslonym przez Organizatora Rynku.

§ 46.

1. BM moze wykona¢ Zlecenia Klienta tgcznie ze Zleceniami innych Klientow.

2. Przed wykonaniem Zlecenia w sposob, o ktérym mowa w ust. 1, BM informuje Klienta o mozliwosci
realizacji Zlecenia w ten sposdb oraz zasadach alokacji Zleceh wykonywanych w taki sposéb przez BM.

3. Szczegotowe zasady | warunki tgczenia Zlecen oraz ich alokacji, o ile majg zastosowanie, sg Podawane
do Wiadomosci Klientow.

§47.

1. BM moze wykonywa¢ Zlecenia nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych dopuszczonych do Rynku
poprzez zawieranie na wiasny rachunek uméw nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych ze
zleceniodawca, o ile Klient wyrazit zgode na wykonywanie Zlecenia w ten sposéb.

2. BM prowadzi i Podaje do Wiadomosci Klientéw liste instrumentéw finansowych, ktére mogg byé
przedmiotem Zlecen wykonywanych w sposéb, o ktérym mowa w ust. 1.

3. BM okresla i Podaje do Wiadomosci Klientéw kryteria, na podstawie ktérych ustalana jest mozliwosé
wykonania Zlecenia w sposob okreslony w ust. 1.

§ 48.

1. Zlecenie zbycia instrumentéw finansowych moze by¢ wystawione wylgcznie na niezablokowane
instrumenty finansowe lub prawa do otrzymania instrumentéw finansowych, ktére sg zaewidencjonowane
w rejestrze operacyjnym z uwzglednieniem dat rozrachunku, chyba Zze warunki blokady dopuszczajg
wystawienie Zlecenia zbycia zablokowanych instrumentéw finansowych lub praw do otrzymania
instrumentéw finansowych, z zastrzezeniem postanowien § 99.

2. w przypadku Zlecenia kupna instrumentéw finansowych Klient zobowigzany jest posiada¢ na rachunku
pienieznym niezablokowane $rodki pieniezne lub $rodki stanowigce naleznosci Klienta z tytutu zawartych
transakcji sprzedazy w wysokosci 100% wartosci Zlecenia oraz przewidywanej prowizji zwigzane;j

z dokonaniem danej transakcji, a takze wystepujgcych w miejscu wykonywania Zlecenia naleznosci



publicznoprawnych, najpdzniej w chwili wystawienia Zlecenia kupna (petne pokrycie wartosci Zlecenia),

z zastrzezeniem postanowien § 99.

3. Warunkiem wykorzystania naleznosci, o ktérych mowa w ust. 2, przed rozliczeniem transakcji we
wiasciwej izbie rozliczeniowej jest zabezpieczenie ich rozliczenia przez fundusz zabezpieczajacy, o0 ktérym
mowa w Ustawie.

4. BM sprawdza pokrycie Zlecenia Klienta przed wystawieniem zlecenia brokerskiego.

5. BM, na podstawie odrebnej umowy, moze odstgpi¢ od wymogu posiadania przez Klienta petnego pokrycia
warto$ci sktadanych Zlecen, o ktérym mowa w ust. 2 — wéwczas majg zastosowanie postanowienia § 50-52.
6. BM moze anulowa¢ zlecenia Klienta, w ktérych Klient nie podat limitu ceny, jezeli w okresie pomiedzy ich
ztozeniem a wykonaniem zabrakito dla nich petnego pokrycia.

7. Jezeli w wyniku realizacji Zlecenia kupna, w ktérym Klient nie podat limitu ceny, warto$é zawarte;j
transakcji oraz koszty jego realizacji bedg wieksze niz pokrycie Zlecenia posiadane przez Klienta, BM
wezwie Klienta do natychmiastowej wptaty brakujgcej kwoty. w takim przypadku majg zastosowanie
postanowienia § 25 ust. 6.

8. Klient jest informowany w tresci Zlecenia o wysokosci stawki prowizji zastosowanej dla Zlecenia,
szacowanej wartosci naliczonej prowizji oraz dodatkowych kosztach wykonania Zlecenia, o ile majg
zastosowanie. Szacowana warto$¢ prowizji jest ustalana jako iloczyn stawki prowizji i wartosci Zlecenia.
Klient sktadajgc dyspozycje dotyczacy realizacji Zlecenia akceptuje wysokos¢ prowizji przedstawiong

w tresci Zlecenia.

9. o catkowitym koszcie wykonania Zlecenia, Klient jest informowany w tre$ci powiadomienia, o ktérym
mowa w § 111. Prowizja od wykonanej transakcji moze r6zni¢ sie od szacowanej wartosci prowiz;ji

od Zlecenia, poniewaz stanowi iloczyn stawki prowizji zastosowanej do Zlecenia i wartosci faktycznie
zawartej transakcji.

10. Postanowienia ust. 8-9 majg zastosowanie zaréwno do Zlecen kupna jak i sprzedazy.

§ 49.

1. do dnia rozrachunku transakcji kupna instrumentéw finansowych srodki pieniezne w wysokos$ci wartosci
transakcji, naliczonej prowizji, a takze wystepujgcych w miejscu wykonywania Zlecenia naleznosci
publicznoprawnych pozostajg zablokowane na Rachunku.

2. Srodki pieniezne uzyskane ze sprzedazy instrumentéw finansowych Klient moze wyptaci¢ z Rachunku po
dokonaniu rozrachunku transakcji przez BM, z zastrzezeniem ust. 3 oraz § 25 ust. 5.

3. Zawieszenie rozrachunku transakcji we wtasciwej izbie rozrachunkowej skutkuje brakiem rozliczenia
transakcji na Rachunku Klienta.

4. w przypadku, gdy wtasciwa izba rozrachunkowa, z uwagi na dostepne aktywa do rozrachunku, dokonata
rozrachunku czesci transakcji, BM dokonuje rozliczenia transakcji w czesciach na Rachunku Klienta.

§ 50.
1. BM moze zobowigza¢ sie do przyjmowania Zleceh kupna instrumentéw finansowych na Rachunku bez
posiadania przez Klienta petnego pokrycia, o ktérym mowa w § 48 ust. 2, w chwili wystawiania przez BM
zlecenia brokerskiego (Zlecenia z odroczonym terminem pfatnosci ,OTP”).
2. Przed rozpoczeciem $wiadczenia ustugi w zakresie, o ktérym mowa w ust. 1, BM dokonuje oceny
indywidualnej sytuacji Klienta oraz ustala w odrebnej umowie:

1) indywidualny limit maksymalnej wysokosci naleznosci za nabywane instrumenty finansowe,

2) minimalny procent pokrycia Zlecenia kupna, jaki Klient musi posiadac,

3) wspétczynnik portfela okreslajgcy maksymalny stosunek wartosci nieuregulowanych zobowigzan z tytutu
OTP do wartosci aktywow wiasnych zgromadzonych na Rachunku.
3. Warunkiem swiadczenia ustugi, o ktérej mowa w ust. 1, jest ztozenie przez Klienta w formie pisemnej
oswiadczenia o jego sytuacji finansowej, pozwalajgcego na ocene stopnia zabezpieczenia wykonania
zobowigzan przez Klienta.
4. Limit, o ktérym mowa w ust. 2, oznacza maksymalng wysoko$¢ nieuregulowanych zobowigzan, jakie
Klient moze zaciggng¢ wobec BM z tytutu zawartych transakcji nabycia instrumentéw finansowych
na podstawie Zlecen bez posiadania petnego pokrycia.



§51.

1. Zaptata za instrumenty finansowe nabyte na podstawie Zlecenia bez posiadania peinego pokrycia musi
zostac uregulowana przez Klienta najpézniej w dniu rozrachunku transakcji we wtasciwej izbie
rozrachunkowej.

2. BM moze odmdéwi¢ przyjecia Zlecenia kupna instrumentéw finansowych bez posiadania przez Klienta
petnego pokrycia. BM okresla i Podaje do Wiadomosci Klientéw instrumenty finansowe, Rynki, systemy
notowan lub fazy obrotu, dla ktérych nie bedzie przyjmowat Zlecen bez posiadania petnego pokrycia, jak
réwniez moze réznicowac wysoko$¢ pokrycia Zlecen w zaleznosci od ptynnosci poszczegdlnych
instrumentéw finansowych.

3. BM odmawia przyjecia Zlecenia kupna instrumentéw finansowych bez posiadania petnego pokrycia, jezeli
jego realizacja doprowadzitaby do przekroczenia limitu, o ktérym mowa w § 50 ust. 2 i 4.

4. BM ma prawo odmoéwi¢ przyjecia Zleceh bez posiadania petnego pokrycia, gdy na Rachunku Klienta
zostata ustanowiona blokada.

5. BM Podaje do Wiadomosci Klientéw minimalng wysokos$c¢ pokrycia Zlecen w zaleznosci od ptynnosci
poszczegolnych instrumentéw finansowych.

6. BM anuluje Zlecenie Klienta nieoptacone w catosci, jezeli nie spetnia ono warunkéw wynikajgcych

Z ograniczen, o ktérych mowa w ust. 2 i 4.

7. w przypadku niedotrzymania przez Klienta terminu zapfaty, o ktérym mowa w ust. 1, BM zaprzestaje
wykonywania Zlecen kupna Klienta bez posiadania petnego pokrycia, o ktérym mowa w § 50 ust. 1 ze
skutkiem natychmiastowym przez okres nie dtuzszy niz 6 miesiecy.

8. w przypadku niedotrzymania przez Klienta terminu zaptaty, o ktérym mowa w ust. 1, BM pobiera optate
zgodnie z Taryfa.

§ 52.

1. Dla zabezpieczenia zaptaty zobowigzan Klienta wynikajgcych z tytutu wykonania Zleceh bez posiadania
petnego pokrycia, BM przystuguje prawo do zaspokojenia roszczen wynikajgcych ze zobowigzania Klienta
do zaptaty na podstawie i w zakresie udzielonego przez Klienta odrebnego petnomocnictwa.

2. do chwili petnej zapfaty za nabyte instrumenty finansowe w trybie odroczonej ptatnosci BM odmawia
dokonania wyptaty lub przeniesienia instrumentéw finansowych, ktére doprowadzitoby do sytuacji, w ktorej
warto$¢ zgromadzonych na Rachunku aktywéw bytaby mniejsza od kwoty zobowigzan Klienta wynikajgcych
z tytutu realizacji Zlecen z odroczonym terminem ptatnosci.

3. w przypadku, gdy Klient nie ureguluje naleznosci wobec BM za instrumenty finansowe nabyte

na podstawie Zlecenia z odroczonym terminem zaptaty najpdzniej w dniu rozrachunku transakcji we
wiasciwej izbie rozrachunkowej, BM zaspokaja swoje roszczenia, zgodnie z ust. 1, z aktywow Klienta na jego
Rachunkach.

4. Sprzedaz instrumentdw finansowych i praw do otrzymania instrumentéw finansowych dokonywana przez
BM w przypadku, o ktérym mowa w ust. 3, odbywa sie na podstawie petnomocnictwa, o ktérym mowa w ust.
1, oraz zgodnie z umowag, o ktérej mowa § 50 ust 2.

§ 53.

1. w celu anulowania lub modyfikacji Zlecenia Klient powinien ztozy¢ odpowiednig dyspozycje.

2. Anulowanie lub modyfikacja Zlecenia w trakcie ses;ji jest dopuszczalne, o ile nie doszto do zawarcia
transakgciji realizujgcej to Zlecenie. w przypadku, gdy Zlecenie zostato zrealizowane czesciowo, dyspozycja
anulowania lub modyfikacji Zlecenia moze by¢ przyjeta jedynie do wysokosci niezrealizowanej jego czesci.
3. BM zastrzega sobie prawo odmowy przyjecia dyspozycji anulowania lub modyfikacji Zlecenia

w przypadku, gdy jej realizacje uniemozliwiajg warunki obrotu, regulacje danego Rynku lub przepisy
dotyczace obrotu danym instrumentem finansowym. BM bedzie Podawa¢ do Wiadomosci Klientéw strony
internetowe, na ktérych zostata podana podstawa prawna lub mozna uzyskac¢ informacje o rodzajach
dyspozycji, ktére nie mogg by¢ anulowane lub modyfikowane, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim.

§ 54.

1. Zlozenie dyspozycji anulowania lub modyfikacji Zlecenia jest mozliwe, o ile przewidujg to
dokumenty regulujace zasady i tryb emisji oraz obrotu danymi pozagietldowymi instrumentami
finansowymi, o ktéorych mowa w § 96.



2. Realizacja Zlecenia anulowania lub modyfikacji Zlecenia odbywa si¢ na warunkach zapisanych
w dokumentach regulujacych zasady i tryb obrotu danymi pozagietdowymi instrumentami
finansowymi, o ktérych mowa w § 96.

§ 55.

1. w przypadku anulowania przez Organizatora Rynku zlecenia brokerskiego, BM anuluje Zlecenie Klienta,
na podstawie ktérego wystawiono zlecenie brokerskie (nie dotyczy Zlecenh DDM).

2. w przypadku odrzucenia zlecenia brokerskiego przez Organizatora Rynku, z powodéw okreslonych

w regulacjach obowigzujgcych na danym Rynku, BM ponownie przekazuje Zlecenie do realizacji, o ile jest to
zgodne z warunkami Zlecenia.

3. BM anuluje Zlecenie Klienta w przypadku decyzji Organizatora Rynku o utracie waznosci Zlecen

0 parametrach okreslonych w tresci takiej decyzji.

4. w przypadku odrzucenia zlecenia brokerskiego przez Brokera z powodow technicznych, BM ponownie
przekazuje Zlecenie do realizacji, o ile jest to zgodne z warunkami Zlecenia.

5. BM anuluje Zlecenie w przypadku odmowy realizacji zlecenia brokerskiego przez Brokera.

6. BM anuluje Zlecenie w przypadku, gdy zostato ono anulowane przez Brokera, zgodnie z regulacjami
prawnymi obowigzujgcymi na danym rynku zagranicznym.

7. w przypadku podjecia decyzji przez Organizatora Rynku o utracie waznosci zlecen brokerskich, tracg
waznosé¢ Zlecenia Klientdow, na podstawie ktdérych wystawiono zlecenia brokerskie.

8. Informacja o anulowaniu lub odrzuceniu Zlecenia, o ktérych mowa w ust. 1-7 jest dostepna w PUM

w godzinach ich otwarcia, a takze za pomocg Kanatéw zdalnych.

§ 56.

1. oile jest to zgodne z przepisami prawa oraz regulacjami danego Rynku, BM na podstawie odrebne;j
umowy z Klientem moze wykonywaé Zlecenia nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych zapisanych
na innym rachunku papieréw wartosciowych niz okreslony w § 3.

2. do Zlecen, o ktérych mowa w ust. 1 stosuje sie odpowiednio wiasciwe postanowienia niniejszego
Regulaminu, z wytgczeniem § 18 i § 48 ust. 1-2 oraz 4-7.

§ 57.
BM w prowadzonej dziatalnosci kieruje sie dbatoscig o bezpieczenstwo Rynku, wskazujac, ze manipulacja
instrumentami finansowymi jest zakazana.

Rozdziat IV
Swiadczenie ustug w zakresie obrotu derywatami

§ 58.

llekro¢ w niniejszym rozdziale jest mowa o:

1) rachunku zabezpieczajgcym — rozumie sie przez to wydzielone subkonta na Rachunku w celu
zabezpieczenia realizacji zobowigzan wynikajgcych z derywatow,

2) NKK — rozumie sie przez to Numer Klasyfikacyjny Klienta nadawany przez podmiot zobowigzany do jego
nadawania zgodnie z Ustawa,

3) zabezpieczeniu — rozumie sie przez to srodki pieniezne stanowigce zabezpieczenie wywigzania sie przez
Klienta z zobowigzan wynikajgcych z derywatdw.

§ 59.

BM zobowigzuje sie do wykonywania Zlecen nabycia lub zbycia derywatéw po dopetnieniu formalnosci

i zgodnie z obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami Ustawy, Rozporzgdzenia, regulacjami Organizatora
Rynku oraz regulacjami wtasciwej izby rozliczeniowej i rozrachunkowej, po uzgodnieniu z Klientem
aktywowania tej ustugi.

§ 60.
1. Przed aktywowaniem ustugi, o ktérej mowa w § 59, Klient zobowigzany jest:
1) ztozy¢ oswiadczenie o posiadaniu NKK lub wniosek o nadanie NKK, jezeli Klient nie posiada numeru
NKK,



2) ztozy¢ odwiadczenie o sytuacji finansowej,
3) speti¢ dodatkowe warunki, inne niz w pkt 1 i 2, Podawane do Wiadomosci Klientéw, wynikajgce
z warunkéw obrotu, regulacji danego Rynku lub przepiséw dotyczgcych obrotu danym instrumentem
finansowym.
2. BM niezwilocznie po ztozeniu przez Klienta wniosku o nadanie NKK wystepuje do podmiotu, o ktérym
mowa
w § 58 pkt 2, o otwarcie konta indywidualnego.
3. Klient moze sktadac¢ Zlecenia po uzyskaniu przez BM od podmiotu, o ktérym mowa w § 58 pkt 2,
potwierdzenia, ze dla Klienta zostato otwarte konto indywidualne oraz co najmniej jeden portfel, a informacje
o tym fakcie zostaty przekazane do Organizatora Rynku.

§ 61.

1. BM, dla Klienta, ktéremu aktywowat ustuge okreslong w § 59, otwiera rachunek zabezpieczajacy.
2. Rachunek zabezpieczajgcy skiada sie z wydzielonych subkont rachunku pienieznego Klienta.

3. Srodki pieniezne zaewidencjonowane na rachunku zabezpieczajgcym stanowig zabezpieczenie
wywigzania sie Klienta z zobowigzan wynikajgcych z derywatow.

§ 62.
Uznanie lub obcigzenie rachunku zabezpieczajgcego srodkami pienieznymi nastepuje w wyniku:
1) ztozenia, anulowania lub modyfikacji Zlecenia nabycia lub zbycia derywatéw,
2) zawarcia transakcji nabycia lub zbycia derywatéw,
3) uzupetnienia lub zwrotu zabezpieczenia na zasadach okreslonych w § 75,
4) dokonania dziennego lub ostatecznego rozliczenia zwigzanego z posiadanymi derywatami w sposob
i na zasadach przewidzianych w standardach derywatéw oraz warunkach obrotu,
5) innych operacji na derywatach, zgodnych ze standardem i warunkami obrotu ustalonymi dla
poszczegodlnych derywatow.

§ 63.

1. Podczas aktywacji ustugi wykonywania zlecen dotyczacych derywatow Klient i BM uzgadniajg limit
zaangazowania w derywaty. Standardowg wysokos¢ limitdw zaangazowania w derywaty BM Podaje

do Wiadomosci Klientow.

2. na wniosek Klienta BM moze uzgodni¢ z Klientem indywidualny limit zaangazowania Klienta w derywaty,
inny niz wskazany w ust. 1.

3. Wysokos¢ limitu, o ktérym mowa w ust. 2, jest uzalezniona od wartosci instrumentéw finansowych
zapisanych na Rachunku, wartosci obrotow na tym Rachunku, terminowosci rozliczen transakcji zawartych
z odroczonym terminem zaptaty oraz rzetelnosci spfaty kredytu na zakup instrumentéw finansowych.

4. Przekroczenie limitu, o ktérym mowa w ust. 1 lub 2, skutkuje odmowg przyjecia przez BM kolejnych
Zlecen powodujgcych otwarcie pozycji na derywatach.

5. BM poinformuje Klienta o koniecznosci zlikwidowania przekroczenia limitu koncentracji dla NKK,
okreslonego przez wiasciwg izbe rozliczeniowa, jezeli wtasciwa izba rozliczeniowa nie dokonata zamkniecia
pozycji w liczbie powodujgcej przekroczenie tego limitu i poinformuje BM o przekroczeniu tego limitu.

w przypadku braku likwidacji przekroczenia limitu koncentracji dla NKK, BM lub wtasciwa izba rozliczeniowa
dokona zamknigcia pozycji w liczbie powodujacej przekroczenie limitu koncentraciji.

§ 64.

BM odmawia zrealizowania Zlecenia Klienta w przypadku, gdy realizacja Zlecenia Klienta spowoduje
przekroczenie przez BM limitdw zaangazowania okre$lonych dla BM przez wiasciwg izbe rozliczeniowg
lub Organizatora Rynku.

§ 65.

1. Przed ztozeniem Zlecenia Klient zobowigzany jest zapoznac sie z dokumentami okres$lajgcymi warunki
obrotu danymi derywatami dostepnymi na stronie internetowej Organizatora Rynku.

2. Dokumenty, o ktorych mowa w ust. 1, BM dodatkowo udostepnia w PUM.

3. Przez ztozenie Zlecenia Klient wyraza zgode na warunki okreslone w dokumentach, o ktérych mowa
w ust. 1.



4. BM przedstawia informacje o ryzyku zwigzanym z inwestowaniem w derywaty w tresci Pakietu
informacyjnego.

§ 66.

1. z uwzglednieniem § 28 ust. 2 BM ustala maksymalng liczbe derywatéw, na ktérg bedzie mogto opiewac
Zlecenie. Liczba ta jest okreslona odrebnie dla poszczegodinych rodzajéw derywatéw Informacje w tym
zakresie BM Podaje do Wiadomosci Klientow.

2. BM odmawia przyjecia Zlecenia nabycia lub zbycia derywatéw w sytuacjach, w ktérych ograniczenia
przyjmowania Zlecen wynikajg z warunkoéw obrotu.

§ 67.

1. z zastrzezeniem ust. 3, sktadajgc Zlecenie nabycia lub zbycia derywatéw, Klient zobowigzany jest
posiadac¢ na Rachunku $rodki pieniezne niezbedne do ustanowienia wstepnego zabezpieczenia. Ponadto
Klient zobowigzany jest posiada¢ na Rachunku srodki pieniezne w wysokosci rownej przewidywanej prowiziji.
2. w przypadku Zleceh zamykajgcych otwarte pozycje, BM odstepuje od wymogu posiadania na Rachunku
srodkow pienieznych w wysokosci rownej przewidywanej prowizji.

3. w przypadku Zlecen nabycia, ktdérych przedmiotem sg opcje i jednostki indeksowe, pokrycie sprawdzane
jest na zasadach okreslonych w § 48 ust. 2, o ile Zlecenie nie jest Zleceniem zamykajgcym otwarte pozycje.
4. Wartos¢ wstepnego zabezpieczenia, o ktérym mowa w ust. 1, sprawdzana jest przed przekazaniem

do realizacji Zlecenia brokerskiego.

§ 68.

1. w przypadku gdy Klient sktada kilka Zleceh nabycia lub zbycia derywatéw, zabezpieczenie sprawdzane
jest w kolejnosci ich skfadania.

2. w przypadku stwierdzenia braku zabezpieczenia w $rodkach pienieznych na Rachunku Klienta BM nie
realizuje Zlecenia Klienta.

§ 69.

1. z zastrzezeniem ust. 2, w celu zabezpieczenia realizacji zobowigzan wynikajgcych z derywatéw, Klient
zobowigzany jest do utrzymywania na rachunku zabezpieczajgcym zabezpieczenia wszystkich otwartych
pozycji w takiej wysokosci, aby wszystkie otwarte pozycje oraz aktywne Zlecenia na derywaty byty
zabezpieczone.

2. Zabezpieczenia nie ustanawia sie, jezeli Swiadczenie przez BM ustug maklerskich w zakresie derywatow
nie wymaga ustanowienia zabezpieczenia przez Klienta.

3. Wymagane zabezpieczenie jest okreslane przez BM, w oparciu 0 metodyke oraz parametry ryzyka
inwestycyjnego okreslone przez wtasciwg izbe rozliczeniowa.

4. Zabezpieczenie, o ktérym mowa w ust. 1, jest ustanawiane w srodkach pienieznych
zaewidencjonowanych na Rachunku, na zasadach okreslonych w niniejszym rozdziale oraz warunkach
obrotu.

§ 70.

BM okresla i Podaje do Wiadomosci Klientéw informacje o wysokosci lub sposobie wyliczenia wysokosci
wstepnego, minimalnego oraz maksymalnego zabezpieczenia wymaganego dla poszczegdinych
derywatéw, w tym informacje o:

1) przyjetej metodyce oraz parametrach ryzyka inwestycyjnego, okreslonych przez wtasciwg izbe
rozliczeniowa,

2) wspétczynnikach, ktére modyfikujg metodyke lub parametry, o ktérych mowa w pkt 1.

§ 71.

1. Wstepne zabezpieczenie wnoszone jest przez Klienta w przypadku, gdy Zlecenie sktadane w ramach
ustugi wykonywania Zlecen, jest Zleceniem otwierajgcym pozycje.

2. Wstepne zabezpieczenie nie musi by¢ wnoszone, jezeli realizacja sktadanego Zlecenia doprowadzi
do zamkniecia otwartej pozycji, jak rowniez do otwarcia pozycji skorelowanej, z zastrzezeniem ust. 3.



3. Whniesienie wstepnego zabezpieczenia jest konieczne takze w przypadku, gdy w wyniku ztozenia przez
Klienta Zlecenia zamykajgcego otwartg pozycje moze powstaé sytuacja, w ktérej niezabezpieczona zostanie
pozycja uprzednio skorelowana.

4. BM moze zazadac¢ wniesienia dodatkowego zabezpieczenia w zwigzku z posiadaniem przez Klienta
pozycji skorelowanych, jezeli zazgda tego wtasciwa izba rozliczeniowa z powodu:

1) ryzyka zwigzanego z liczbg otwieranych lub juz otwartych przez Klienta pozycji skorelowanych lub

2) spreadu wewnatrz klasy.

W przypadku niewniesienia dodatkowego zabezpieczenia przez Klienta, BM dokona zamkniecia
skorelowanych pozyciji Klienta oraz odmowi przyjecia kolejnych Zlecen powodujgcych zwigkszenie liczby
pozycji skorelowanych, albo ustali z Klientem inny sposdb postepowania.

§72.

1. Jezeli w wyniku zawarcia transakcji nabycia lub zbycia derywatéw warto$¢ zabezpieczenia, pomniejszona
o ewentualng strate wynikajacg z zamkniecia pozycji, przewyzsza maksymalng wartos¢ zabezpieczenia, BM,
z zastrzezeniem ust. 2, znosi blokade srodkéw pienieznych stanowigcych nadwyzke ponad maksymailng
wartos¢ zabezpieczenia.

2. Zniesienie blokady zabezpieczenia wniesionego do wiasciwej izby rozliczeniowej nastepuje na podstawie
dokumentow otrzymanych przez BM z tej izby.

§73.

1. Wysokos¢ wniesionego przez Klienta zabezpieczenia, poczawszy od dnia otwarcia pozycji, podlega
biezacym rozrachunkom rynkowym prowadzonym przez wtasciwg izbe rozliczeniows.

2. Dokonanie na podstawie dziennej/ostatecznej ceny rozliczeniowej biezgcych rozrachunkéw rynkowych
prowadzi do aktualizacji wysokos$ci wniesionego przez Klienta zabezpieczenia. w przypadku zamkniecia
pozycji przez Klienta aktualizacja nastepuje na podstawie cen, po jakich zostaty zawarte transakcje
zamykajgce pozycje.

§ 74.

1. BM kontroluje wysokos¢ zabezpieczenia dla otwartych przez Klienta pozycji, zgodnie z postanowieniami
niniejszego rozdziatu.

2. Informacja o0 wysoko$ci wymaganego zabezpieczenia oraz zobowigzaniach wynikajgcych z otwartych
pozycji Klienta, dostepna jest nie wczesniej, niz po dokonaniu biezgcych rozrachunkow rynkowych, o ktérych
mowa w § 73, w PUM w godzinach ich otwarcia, a takze za pomocg Kanatéw zdalnych.

§ 75.

1. Jezeli w wyniku biezgcych rozrachunkéw rynkowych tgczna warto$¢ zabezpieczenia przekroczy
maksymalng wysoko$¢ zabezpieczenia, BM znosi blokade srodkéw pienieznych stanowigcych nadwyzke
ponad maksymalne zabezpieczenie, przy czym blokada nie bedzie zniesiona, o ile to zniesienie
powodowatoby obnizenie posiadanego zabezpieczenia ponizej minimalnej wysokosci zabezpieczenia,
okreslonego przez wiasciwg izbe rozliczeniowa.

2. Jezeli wskutek zmiany w sktadzie portfela lub niekorzystnej dla Klienta sytuacji na Rynku fgczna wartos¢
zabezpieczenia ustanowionego przez Klienta spadnie ponizej minimalnej wysokosci zabezpieczenia, BM
dokonuje uzupetnienia zabezpieczenia do maksymalnej wysokosci ze srodkéw pienieznych znajdujgcych sie
na Rachunku Klienta.

3. w przypadku nadzwyczajnej zmiany ceny majacej miejsce w trakcie sesji, a w szczegodlnosci w sytuacji,

w ktérej srodki pieniezne na rachunku zabezpieczajgcym nie wystarczajg na pokrycie strat wynikajgcych

z otwartych przez Klienta pozycji, BM uzupetnia zabezpieczenie do maksymalnej wysokosci przed
dokonaniem biezgcych rozrachunkéw rynkowych, o ktérych mowa w § 25, z uwzglednieniem potencjalnej
straty wynikajgcej ze zmiany ceny derywatdéw. Postanowienia § 76 ust. 1 oraz ust. 3-5, stosuje sie wéwczas
odpowiednio, z tym Ze BM zgda od Klienta natychmiastowego uzupetnienia zabezpieczenia do maksymalne;j
wysokosci.

4. BM uzupetnia zabezpieczenie rowniez w przypadku podniesienia przez wtasciwg izbe rozliczeniowg
wysokosci wymaganego zabezpieczenia, o ile taka zmiana doprowadzi do spadku wartosci zabezpieczenia
ustanowionego przez Klienta ponizej wymaganej wartosci.



§ 76.

1. Jezeli wartos$¢ srodkéw pienieznych na Rachunku Klienta nie jest wystarczajgca do uzupetnienia
zabezpieczenia w przypadkach okreslonych w § 75, Klient jest zobowigzany do uzupetnienia zabezpieczenia
do maksymalnej wysokosci zabezpieczenia.

2. Informacja o koniecznosci uzupetnienia zabezpieczenia dostepna jest w Systemie i w PUM.

3. z zastrzezeniem § 75 ust. 2 uzupetnienie zabezpieczenia w trybie, o ktérym mowa w ust. 1, powinno
nastgpic¢ nie pézniej niz na 30 minut przed rozpoczeciem notowan danych derywatéw w dniu nastepujgcym
po dniu, w ktérym zabezpieczenie spadto ponizej minimalnej wartosci.

4. Jezeli zabezpieczenie nie zostanie uzupetnione w trybie okreslonym w ust. 1 i 3, BM, na podstawie

i w zakresie petnomocnictwa udzielonego przez Klienta przy zawieraniu Umowy, zamyka pozycje Klienta.
5. w przypadku, o ktérym mowa w ust. 4, BM dokonuje zamkniecia pozycji Klienta w zakresie, w jakim jest to
niezbedne do przywroécenia zabezpieczenia do maksymalnej wysokos$ci zabezpieczenia dla pozostatych

na Rachunku pozyciji, kierujgc sie zasadg minimalizacji ewentualnej nadwyzki ponad wymagane
zabezpieczenie maksymalne oraz zasadg minimalizacji liczby zamykanych pozyciji.

6. Zlecenie zamykajgce pozycje jest wystawiane przez BM na warunkach umozliwiajgcych jego wykonanie
z uwzglednieniem wielkosci, ptynnosci i mozliwego czasu realizacji zamykanej pozycji w stosunku

do biezgcej sytuacji na Rynku.

7. Jezeli realizacja Zlecenia zamykajgcego pozycje doprowadzi do powstania straty, pomimo uwzglednienia
warto$ci zabezpieczenia wniesionego przez Klienta, Klient zobowigzany jest do niezwtocznego uzupetnienia
brakujgcej kwoty.

8. Jezeli w przypadku wystgpienia sytuacji, o ktérej mowa w ust. 7, Klient nie uzupetni brakujgcej kwoty bez
zbednej zwtoki, BM w celu dokonania ostatecznego rozliczenia zawartej transakcji, skorzysta z prawa

do dziatania na Rachunku Klienta, na podstawie i w zakresie pethomocnictwa udzielonego przy zawieraniu
Umowy. BM ma prawo pokry¢ powstatg strate z aktywéw Klienta zgromadzonych na Rachunku

W nastepujacy sposoéb:

1) pobra¢ srodki pieniezne w sposob przewidziany w § 25 ust. 6,

2) sprzedac¢ instrumenty finansowe zgromadzone na Rachunkach Klienta w BM, na wybranym przez BM
Rynku bez okreslania limitu ceny, a w przypadku, gdy warunki obrotu nie dopuszczajg takiej mozliwosci,

z limitem ceny umozliwiajgcym niezwtoczne wykonanie Zlecenia.

§77.

1. Jezeli rozliczenie derywatdéw nastepuje poprzez dostawe instrumentu bazowego, Klient zobowigzany

do dostawy ma obowigzek posiadania instrumentéw finansowych, bedgcych przedmiotem dostawy

na Rachunku i ztozenia w terminie okreslonym w warunkach obrotu dyspozycji przelewu tych instrumentéow
finansowych na konto dostawy we wiasciwej izbie rozrachunkowe;.

2. Jezeli Klient posiada na Rachunku instrumenty finansowe mogace by¢ przedmiotem dostawy, a nie
dopetni obowigzku, o ktérym mowa w ust. 1, BM, na podstawie petnomocnictwa zawartego w Umowie, bez
odrebnej dyspozycji Klienta dokona przelewu wybranych przez BM instrumentéw finansowych.

3. Klient zobowigzany do zapfaty za instrumenty finansowe bedace przedmiotem dostawy ma obowigzek
posiadania na Rachunku srodkéw pienieznych w wysokosci wymaganej do nabycia tych instrumentow.

4. w przypadku niewywigzania sie Klienta z obowigzkéw wynikajgcych z posiadania derywatéw rozliczanych
poprzez dostawe instrumentu bazowego postanowienia § 76 ust. 8 stosuje sie odpowiednio.

§78.

1. Dla zabezpieczenia zaptaty zobowigzan wynikajgcych z posiadanych derywatéw Klient udziela BM
petnomocnictwa przy zawieraniu Umowy, do dziatania na Rachunku Klienta w BM.

2. BM ma prawo zaspokoi¢ swoje roszczenia z aktywow Klienta na jego Rachunkach w zakresie
petnomocnictwa udzielonego przy zawieraniu Umowy , jeZeli zaspokojenie roszczeh BM z ustanowionych
zabezpieczen nie pokryto w catosci roszczen BM. BM ma prawo zaspokoi¢ swoje roszczenia z aktywow
Klienta innych niz srodki pieniezne poprzez ich sprzedaz. Sprzedaz bedzie dotyczy¢ aktywoéw o0 najnizszej
wartosci umozliwiajgcej uzyskanie srodkéw na pokrycie tych roszczen.



Rozdziat V
Swiadczenie ustug wykonywania Zlecen nabycia lub zbycia
zagranicznych instrumentéw finansowych

§79.

1. BM umozliwi Klientowi sktadanie Zlecen nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych
na rynkach zagranicznych po aktywowaniu ustugi.

2. Warunki aktywaciji ustugi i dostepu do poszczegélnych rynkéw zagranicznych BM Podaje do Wiadomosci
Klientow.

3. w przypadku niespetnienia przez Klienta warunkéw okreslonych w trybie, o ktérym mowa w ust. 2, BM
blokuje dostep do poszczegdlnych rynkéw zagranicznych.

§ 80.

1. BM zobowigzuje sie do nabycia lub zbycia na rachunek Klienta zagranicznych instrumentéw finansowych

w krajach, o ktérych mowa w ust. 2, jezeli:

1) na podstawie umowy zawartej z BM przynajmniej jeden podmiot zobowigzat sie do przechowywania
zagranicznych instrumentéw finansowych nalezgcych do Klientéw, zwany dalej podmiotem
przechowujgcym, oraz

2) BM jest uczestnikiem Rynku, okreslonego zgodnie z ust. 2, lub na podstawie umowy zawartej z BM
przynajmniej jeden Broker zobowigzat sie do zawierania transakcji kupna i sprzedazy zagranicznych
instrumentéw finansowych, na podstawie Zlecen ztozonych przez BM.

2. BM okresla i Podaje do Wiadomosci Klientéw wykaz krajow wraz z informacjg o rynkach zagranicznych,

na ktérych BM bedzie dokonywa¢ czynnosci, o ktérych mowa w ust. 1, a takze terminach rozliczenia

transakciji.

3. BM okresla i Podaje do Wiadomosci Klientéw informacje o podmiocie przechowujgcym oraz o Brokerze,

o ktérych mowa w ust. 1.

4. BM nie wykonuje Zlecen zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych, bedacych w posiadaniu

Klienta, oraz nie realizuje dyspozycji dotyczgcych przechowywania lub rejestrowania zagranicznych

instrumentow finansowych, jesli nie sg one przedmiotem obrotu na rynkach zagranicznych, na ktérych BM

Swiadczy ustugi w zakresie wykonywania Zleceh nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw

finansowych lub nie sg one przedmiotem ustug swiadczonych przez podmiot przechowujacy.

§ 81.

1. BM okresla zagraniczne instrumenty finansowe, ktére sg przedmiotem jego ustug na poszczegdlnych
rynkach zagranicznych, o ktérych mowa w § 80 ust. 2.

2. Lista zagranicznych instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w ust. 1, jest Podawana do Wiadomosci

Klientow.

§ 82.

Zlecenie dotyczgce nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych na rynku zagranicznym skfadane przez
Klienta, powinno zawiera¢ dane wymagane przepisami prawa polskiego lub prawa obowigzujgcego

w krajach, o ktérych mowa § 80 ust. 2, z zastrzezeniem regulacji obowigzujgcych na danym rynku
zagranicznym.

§ 83.
1. Rodzaje Zleceh zwigzanych z rynkami zagranicznymi oraz dodatkowe warunki ich realizacji sg Podawane
do Wiadomosci Klientow.
2. BM Podaje do Wiadomosci Klientéw godziny wykonywania Zlecen na rynkach zagranicznych.
3. Warunkiem wykorzystania naleznosci wynikajgcych z transakcji zawieranych na rynkach zagranicznych
jest:
1) zabezpieczenie ich rozliczenia przez fundusz zabezpieczajacy dla danego rynku zagranicznego, chyba
ze:
a) w warunkach dodatkowych, o ktérych mowa w ust. 1, zostato okreslone inaczej,
b) naleznoéci pochodzg z transakcji na zagranicznych instrumentach finansowych, ktérych wykaz
zostat przez BM okreslony i Podawany do Wiadomosci Klientow,



2) w przypadku naleznosci z transakcji sprzedazy wykorzystywanych do transakcji kupna — rozliczenie
przebiega w tej samej izbie rozliczeniowej i dotyczy tego samego Rachunku, a takze odbywa sie w tej
samej walucie.

§ 84.

1. Po uzyskaniu odpowiedniego wyciggu z rachunku prowadzonego przez podmiot przechowujgcy
zagraniczne instrumenty finansowe lub potwierdzenia zawarcia transakcji od Brokera, BM zapisuje
na Rachunku prawa do otrzymania zagranicznych instrumentéw finansowych lub naleznosci z tytutu
sprzedazy.

2. Po rozliczeniu transakcji zawartej na rynku zagranicznym, BM zapisuje na Rachunku nabyte
lub deponowane zagraniczne instrumenty finansowe.

3. Jezeli Zlecenie nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych wykonywane na rynkach
zagranicznych zostanie zrealizowane poprzez wiecej niz jedng transakcje w trakcie jednej sesji, BM
zapisuje te transakcje na Rachunku Klienta zbiorczo z danej sesji — o ile jest to technicznie mozliwe
i z uwzglednieniem czasu realizacji poszczegolnych transakcji. z tytutlu wykonywania Zleceh nabycia
lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych BM pobiera optate lub prowizje zgodnie z Taryfa.

§ 85.

1. Zapisy na Rachunku dokonywane sg zgodnie z przepisami prawa okreslajgcymi przeniesienie praw

z zagranicznych instrumentéw finansowych w kraju, w ktérym nabywane lub zbywane sg zagraniczne
instrumenty finansowe i nastepuje po rozrachunku tych transakcji w czasie pracy BM.

2. Koszty publicznoprawne poniesione przez BM w zwigzku z realizacjg, na Zlecenie Klienta, transakciji
na rynkach zagranicznych obcigzajg Klienta.

3. w przypadku, gdy na rynku zagranicznym przepisy prawne uniemozliwiajg rejestrowanie zagranicznych
instrumentéw finansowych lub $rodkéw pienieznych nalezgcych do Klientéw w sposéb zapewniajacy
wyodrebnienie ich od aktywéw podmiotu przechowujacego lub aktywéw BM, BM takg informacje Podaje
do Wiadomosci Klientéw oraz uzyskuje zgode Klienta na taki sposob przechowywania zagranicznych
instrumentéw finansowych.

Rozdziat VI

Swiadczenie ustug przyjmowania i przekazywania Zlecen nabycia
lub zbycia instrumentéw finansowych w ofercie publicznej

lub w obrocie pierwotnym

§ 86.

1. BM swiadczy ustugi w zakresie nabywania instrumentéw finansowych oferowanych w ofercie publicznej

lub w obrocie pierwotnym na podstawie Zlecenia Klienta.

2. Klient moze skfadac Zlecenia w trybie wskazanym w § 29 ust. 2, chyba ze co innego wynika z Dokumentu

informacyjnego.

3. Przyjecie Zlecenia nabycia instrumentow finansowych oferowanych w ofercie publicznej lub w obrocie
pierwotnym jest uzaleznione od potwierdzenia przez Klienta zapoznania sie z Dokumentami
informacyjnymi i przyjecia ich warunkdéw oraz ztozenia innych o$wiadczeh wymaganych przez emitenta
lub zwigzanych z oferta.

4. Wykaz Podmiotéw wspétpracujgcych z BM w zakresie, o ktérym mowa w ust. 1, a takze wykaz
instrumentéw finansowych, rodzaj Zlecen, ktére BM przekazuje do Podmiotu wspotpracujgcego
oraz dodatkowe warunki przyjmowania i przekazywania Zlecen obstugiwanych przez BM jest Podawany
do Wiadomosci Klientow.

5. BM wykonujac ustugi przyjmowania i przekazywania Zlecen nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych
dziata na zlecenie Podmiotu wspétpracujacego, z ktérym zawart stosowng umowe, chyba ze przyjecie
takiego Zlecenia wynika z Dokumentu informacyjnego.

§87
1.Zlecenie Klienta w ustudze przyjmowania i przekazywania Zlecen powinno zawiera¢ dane, o ktérych mowa
w § 29 ust. 3i4.



2. Przed zlozeniem Zlecenia nabycia instrumentéw finansowych klasyfikowanych jako PRIIP Klient
zobowigzany jest zapoznac sie z udostepnionym przez BM dokumentem zawierajgcym kluczowe informacje
(KID).

3. BM przekazuje Klientowi KID zgodnie z ustalonym z Klientem trybem:

a) w formie papierowej w PUM,

b) na trwatym nosniku: w Systemie lub na wskazany adres poczty elektronicznej Klienta,

¢) za posrednictwem Strony internetowej BM,

d) w inny, uzgodniony miedzy BM a Klientem sposdb.

4 Warunkiem przyjecia Zlecenia nabycia instrumentow finansowych klasyfikowanych jako PRIIP jest
potwierdzenie przez Klienta zapoznania sie z KID. KID stanowi zatgcznik do Zlecenia.

5. BM przekazuje informacje dotyczgcg wptywu skumulowanego kosztu na zwrot z inwestycji w odniesieniu
do optat zwigzanych z realizowang ustugg i przewidywanymi kosztami zamkniecia inwestycji w postaci
przyktaddw ilustrujgcych wplyw kosztéw i optat na wynik z inwestycji w Pakiecie informacyjnym lub, o ile
wymagajg tego przepisy, przed przyjeciem Zlecenia z uwzglednieniem kosztéw danego instrumentu
finansowego.

6. Osobg upowazniong do sktadania Zlecehn w ofercie publicznej lub obrocie pierwotnym wystawianych za
posrednictwem Rachunku jest Klient lub jego przedstawiciele, w tym petnomocnicy, posiadajgcy
umocowanie w petnym zakresie do dysponowania Rachunkiem, o ile postanowienia odpowiedniego
Dokumentu informacyjnego nie wykluczajg tej zasady.

§ 88

1. Zasady blokowania srodkéw lub instrumentéw finansowych okreslone zostaty w Rozdziale Il Zasady
przyjmowania, wykonywania i przekazywania dyspozycji oraz Zlecen. Dokument informacyjny moze
przewidywac inny sposob zapewnienia pokrycia Zlecenia.

2. BM przekazuje Zlecenia do Podmiotu wspoétpracujgcego niezwiocznie, nie pézniej jednak niz w terminie
okreslonym w Zleceniu lub przez Podmiot wspotpracujgcy. Termin wykonania Zlecen okreslony jest

w Dokumencie informacyjnym.

3. Przyjecie Zlecenia przez BM nie oznacza przyjecia Zlecenia przez Podmiot wspétpracujacy.

§ 89

1. Klient moze modyfikowac¢ lub anulowac Zlecenie, o ile nie zostato przekazane do Podmiotu
wspotpracujgcego i pod warunkiem, ze pozwala na to Dokument informacyjny.

2. w celu anulowania lub modyfikacji Zlecenia Klient sktada dyspozycje umozliwiajagcg w sposob
jednoznaczny zidentyfikowac¢ Zlecenie, ktérego dotyczy.

§ 90

1. BM Podaje do Wiadomosci Klientéw informacje o obstugiwanych ofertach publicznych lub obrocie
pierwotnym, zawierajgcg szczegotowe warunki sktadania Zlecen oraz wysoko$¢ prowizji i sposéb jej
okreslenia.

2. Postanowienia § 48 i 49 stosuje sie odpowiednio.

§91

BM na podstawie odpowiedniej dyspozycji oraz peinomocnictwa udzielonego BM sktada w imieniu Klienta:
1) zapis w ofercie publicznej lub obrocie pierwotnym,

2) wymagane oswiadczenia zwigzane z tym zapisem.

§92

1. BM podejmuje czynnosci majgce na celu kojarzenie Klienta z jednym lub wiecej podmiotami w celu
doprowadzenia do zawarcia transakcji, na podstawie Zlecenia Klienta.

2. w celu znalezienia podmiotu zainteresowanego zawarciem transakcji, BM moze w szczegdélnosci zwrdcié
sie do podmiotéw, ktdre wczesniej wyrazity zainteresowanie zawarciem transakcji na warunkach okreslonych
lub zblizonych do zleconych przez Klienta lub uzyskaé deklaracje zainteresowania transakcjg od innych
podmiotéw na podstawie udostepnionych im informaciji o transakcji.

3. w przypadku znalezienia podmiotu zainteresowanego zawarciem transakcji na warunkach okreslonych
przez Klienta w Zleceniu lub do nich zblizonych, BM posredniczy w zawarciu transakcji lub doprowadza



do bezposredniego zawarcia transakcji miedzy jej stronami, w zaleznosci od zgodnego zgdania Klienta
i podmiotu zainteresowanego zawarciem transakcji.

4. BM uzaleznia przyjecie Zlecenia, o ktérym mowa w ust. 1, od jego wartosci lub spetnienia innych
warunkow. BM Podaje do Wiadomosci Klientéw minimalng wartos¢ Zlecenia lub inne warunki realizacji
Zlecenia.

Rozdziat VI
Swiadczenie ustug przyjmowania i przekazywania Zlecen nabycia
lub zbycia Tytutléw Uczestnictwa

§ 93.

1. BM $wiadczy ustuge przyjmowania i przekazywania Zlecen nabycia lub zbycia Tytutdw Uczestnictwa, o ile
przewiduje to Umowa zawarta z Klientem. Jezeli Umowa nie przewiduje wprost $wiadczenia ustugi, o ktorej
mowa w zdaniu poprzednim, to BM swiadczy ustuge dotyczgca przyjmowania i przekazywania Zlecen
nabycia lub zbycia Tytutéw Uczestnictwa po zawarciu wtasciwego aneksu.

2. Klient moze sktadac Zlecenia, o ktérych mowa w ust. 1, w trybie wskazanym w § 29 ust. 2.

3. Zakres swiadczonych ustug oraz wykaz Podmiotow wspotpracujgcych z BM w zakresie, o ktérym mowa
w ust. 1, jest Podawany do Wiadomosci Klientéw.

4. BM, wykonujgc ustugi przyjmowania i przekazywania Zlecen nabycia lub zbycia Tytutéw Uczestnictwa,
dziata na zlecenie towarzystw funduszy inwestycyjnych, instytucji wspoélnego inwestowania majgcych
siedzibe za granica, z ktérymi zawart stosowne umowy, majgce za przedmiot, w szczegolnosci posrednictwo
w zbywaniu i odkupowaniu Tytutdw uczestnictwa.

5. Wykaz funduszy inwestycyjnych, z ktérymi BM zawart umowe, ktérej przedmiotem jest przyjmowanie

i przekazywanie zlecenh nabycia lub zbycia Tytutéw uczestnictwa, lub umowe, ktérej przedmiotem jest
posrednictwo w zbywaniu i odkupywaniu Tytutdow uczestnictwa, jest Podawany do Wiadomosci Klientéw.

6. Prawa i obowigzki Klientéw oraz informacje zwigzane z nabyciem lub zbyciem Tytutéw Uczestnictwa sg
szczegotowo opisane w statutach, prospektach informacyjnych, kluczowych informacjach dla inwestorow
lub informacjach dla klientow alternatywnego funduszu inwestycyjnego poszczegdinych funduszy
inwestycyjnych.

7. Warunki oraz wysoko$¢ optat i prowizji zwigzanych z inwestycjami w Tytuty Uczestnictwa, jakie ponosi
Klient okreslone sg w prospektach informacyjnych i tabelach optat manipulacyjnych poszczegdlnych
funduszy. Prospekty informacyjne okreslajg podmiot uprawniony do pobierania optat i prowizji oraz podmiot,
ktéremu te opfaty sg nalezne. w celu umozliwienia Klientowi zrozumienia szacunkowego catkowitego kosztu,
a takze jego szacunkowego skumulowanego wptywu na zwrot z inwestycji, BM przekazuje informacje
dotyczacy optat, prowizji i innych kosztéw zwigzanych z nabyciem lub zbyciem Tytutéw Uczestnictwa

w postaci przyktadéw ilustrujgcych wptyw kosztéw na wynik z inwestycji w Pakiecie informacyjnym lub, o ile
wymagajg tego przepisy prawa powszechnie obowigzujgcego, przed przyjeciem Zlecenia z uwzglednieniem
kosztow danego instrumentu finansowego Tabele optat manipulacyjnych pobieranych przez fundusz BM
Podaje do Wiadomosci Klientow.

8.BM moze otrzymywacé od towarzystw funduszy inwestycyjnych lub instytucji wspélnego inwestowania
majacych siedzibe za granicg swiadczenia pieniezne oraz $wiadczenia niepieniezne, w szczegolnosci
obejmujgce szkolenia dla pracownikdw, materiaty dydaktyczne oraz materiaty i systemy informatyczne,

w celu poprawy jakosci ustugi Swiadczonej na rzecz Klientéw.

9. BM przekazuje informacje dotyczacg istnienia, charakteru i szacunkowej maksymalnej wysoko$ci
Swiadczen, o ktérych mowa w ust. 8 w Pakiecie informacyjnym lub, o ile wymagaja tego przepisy prawa
powszechnie obowigzujgcego, przed przyjeciem Zlecenia z uwzglednieniem swiadczen w odniesieniu

do danego instrumentu finansowego.

§94.

1. w przypadku gdy statut lub prospekty informacyjne funduszy inwestycyjnych przewidujg mozliwos¢
nabywania Tytutéw Uczestnictwa przez wspétmatzonkow lub wspétuczestnikow, wymagane jest aby
matzonkowie lub wspétuczestnicy, ktérzy zgodnie z postanowieniami statutu lub prospektu informacyjnego
funduszu inwestycyjnego sktadajg Zlecenia, byli strong zawartej z BM Umowy. Jezeli statuty lub prospekty
informacyjne funduszy inwestycyjnych dopuszczajg mozliwos¢ sktadania Zlecen przez jednego ze
wspétmatzonkéw lub wspdtuczestnikdw, wymagane jest, aby strong Umowy byta osoba skfadajgca Zlecenie.



2. BM przyjmuje Zlecenia od przedstawicieli nalezycie umocowanych zgodnie z wymogami okreslonymi

w statutach, prospektach informacyjnych poszczegélnych funduszy inwestycyjnych. do skfadania Zlecen
przez przedstawicieli nie majg zastosowania przepisy Rozdziatu XI Petnomocnictwa.

3. BM przyjmuje Zlecenia od nalezycie umocowanych petnomocnikéw, ktérym petnomocnictwo zostato
udzielone zgodnie z postanowieniami prospektéw informacyjnych odpowiednich funduszy inwestycyjnych.
Weryfikacja zakresu umocowania danego petnomocnika jest dokonywana przez BM na podstawie
najbardziej aktualnych informacji przekazywanych przez fundusz inwestycyjny, jednak ostateczng
weryfikacje w powyzszym zakresie wykonuje fundusz inwestycyjny w momencie realizacji Zlecenia, zgodnie
z zapisami swojego prospektu informacyjnego.

§ 95.

1. BM udostepnia Klientowi informacje dotyczace posiadanych przez niego Tytutéw Uczestnictwa w takim
zakresie, w jakim posiada dostep do tych informaciji zgodnie z postanowieniami uméw, o ktérych mowa w §
93, o ile udostepnienie tych informacji nie narusza przepiséw powszechnie obowigzujgcego prawa.

2. BM wykonuje wszelkie czynnosci zwigzane z przyjmowaniem i przekazywaniem Zlecen nabycia lub zbycia
Tytutdw Uczestnictwa z nalezytg starannosciag i nie poézniej niz w terminach okreslonych w statutach

i prospektach informacyjnych funduszy inwestycyjnych.

Rozdziat VIII
Swiadczenie ustug przyjmowania i przekazywania lub wykonywania
Zlecen nabycia lub zbycia pozagietdowych instrumentéw finansowych

§ 96.

1. BM $wiadczy ustugi w zakresie nabycia lub zbycia pozagieldowych instrumentéw finansowych.

2. do transakcji, ktérych przedmiotem sg pozagietdowe instrumenty finansowe zastosowanie majg zapisy
Rozdziatu lll Zasady przyjmowania, wykonywania i przekazywania dyspozycji oraz Zlecen z wytaczeniem
zapisow dotyczgcych zlecers DDM i OTP lub zapisy Rozdziatu VI Swiadczenie ustug przyjmowania

i przekazywania Zlecen nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych w ofercie publicznej lub w obrocie
pierwotnym z wytgczeniem § 92.

3. BM Podaje do Wiadomosci Klientéw wykaz oferowanych w ofercie pierwotnej pozagietdowych
instrumentéw finansowych oraz w jakiej ustudze realizuje Zlecenia na dany pozagietdowy instrument
finansowy.

§97.

Przed ztozeniem Zlecenia Klient zobowigzany jest zapoznac sie z Dokumentem informacyjnym oraz wyrazic¢
zgode na warunki w nim okre$lone, o ile istnieje Dokument informacyjny majgcy zastosowanie do danego
zlecenia lub pozagietdowego instrumentu finansowego bedacego przedmiotem zlecenia.

§ 98.

1. Zlecenie nabycia lub zbycia pozagietdowych instrumentéw finansowych realizowane w trybie ustugi
wykonywania zleceh zawiera dane, o ktérych mowa w § 29 ust. 3 i 4. Postanowienia § 29 ust. 3 i 4 maja
zastosowanie réwniez w przypadku zlecenia realizowanego w trybie ustugi przyjmowania i przekazywania
zlecen, chyba ze co innego wynika z Dokumentu informacyjnego.

2. Przed ztozeniem Zlecenia nabycia pozagietdowych instrumentéw finansowych klasyfikowanych jako PRIIP
Klient zobowigzany jest zapozna¢ sie z udostepnionym przez BM dokumentem zawierajgcym kluczowe
informacje (KID).

3.Warunkiem przyjecia Zlecenia nabycia pozagietdowych instrumentéw finansowych klasyfikowanych jako
PRIIP jest potwierdzenie przez Klienta zapoznania sie z KID. KID stanowi zatgcznik do Zlecenia.

4. BM przekazuje informacje dotyczgcg wptywu skumulowanego kosztu na zwrot z inwestycji w odniesieniu
do optat zwigzanych z realizowang ustugg i przewidywanymi kosztami zamkniecia inwestycji w postaci
przyktaddéw ilustrujgcych wptyw kosztéw na wynik z inwestycji w Pakiecie informacyjnym lub, o ile wymagajg
tego przepisy, przed przyjeciem Zlecenia z uwzglednieniem kosztéw danego instrumentu finansowego.



§ 99.

1. Zlecenie zbycia pozagietdowych instrumentéw finansowych moze by¢ wystawione tylko

na niezablokowane pozagietdowe instrumenty finansowe, ktére sg zaewidencjonowane na Rachunku, chyba
ze warunki blokady dopuszczajg wystawienie Zlecenia zbycia zablokowanych pozagietdowych instrumentow
finansowych, lub co innego wynika z Dokumentu informacyjnego, o ile istnieje Dokument informacyjny
majacy zastosowanie do danego zlecenia lub pozagietdowego instrumentu finansowego bedacego
przedmiotem zlecenia.

2. w przypadku Zlecenia nabycia pozagietdowych instrumentéw finansowych Klient zobowigzany jest
posiadac na rachunku pienieznym niezablokowane srodki pieniezne w wysokosci 100% wartosci Zlecenia
oraz przewidzianej prowizji zwigzanej z dokonaniem danej transakcji najp6zniej w chwili wystawienia
Zlecenia nabycia. Dokument informacyjny moze przewidywacé inny sposéb zapewnienia pokrycia Zlecenia.
3. Srodki pieniezne oraz pozagietdowe instrumenty finansowe stanowigce pokrycie Zlecenia sg blokowane
do chwili rozrachunku transakciji.

4. Srodki pieniezne stanowigce nalezno$é ze sprzedazy pozagietdowych instrumentéw finansowych nie
wchodzg w skfad rejestru sesji ani rejestru operacyjnego i nie mogg stanowi¢ pokrycia zlecen kupna
instrumentéw finansowych przed dokonaniem rozrachunku transakcji sprzedazy, z ktérej pochodza.

Rozdziat IX
Zabezpieczenia wierzytelnosci

§ 100.

1. BM wykonuje czynnos$ci zwigzane z ustanawianiem i realizacjg zabezpieczen wierzytelnosci

na instrumentach finansowych, z zastrzezeniem ust. 6.

2. BM dokonuje na Rachunku blokady instrumentéw finansowych w zwigzku z ustanawianiem
zabezpieczenia wytgcznie na podstawie: dyspozycji Klienta, umowy o ustanowieniu zabezpieczenia

oraz dokumentu, z ktérego wynika zabezpieczana wierzytelnos¢.

3. BM znosi blokade instrumentow finansowych ustanowiong na zabezpieczenie wierzytelnosci w zwigzku

z upadkiem zabezpieczenia lub jego realizacjg. Zniesienie blokady nastepuje wraz ze spetnieniem warunkéw
przewidzianych w umowie o ustanowieniu zabezpieczenia lub na podstawie oswiadczenia wierzyciela.

4. BM przenosi instrumenty finansowe, na ktérych ustanawiane jest zabezpieczenie na rachunek wierzyciela
Z utrzymaniem lub zwolnieniem blokady, o ile tak stanowi umowa o ustanowieniu zabezpieczenia.

5. BM odmawia, w formie pisemnej wraz z uzasadnieniem, podjecia czynnosci zwigzanych z ustanowieniem
zabezpieczenia wierzytelnosci, po umozliwieniu ztozenia przez Klienta wyjasnien, jezeli z dokumentéw
dotyczacych zabezpieczonej wierzytelnoéci lub z umowy o ustanowieniu zabezpieczenia wynika, ze sg one
sprzeczne z Kodeksem cywilnym, Ustawa, Rozporzadzeniem, ustawg z dnia 29 lipca 2005 r. o ofercie
publicznej i warunkach wprowadzania instrumentéw finansowych do zorganizowanego systemu obrotu oraz
o0 spotkach publicznych, z ustawg z dnia 2 kwietnia 2004 r. o niektérych zabezpieczeniach finansowych,
ustawg z dnia 6 grudnia 1996 r. o0 zastawie rejestrowym i rejestrze zastawow, ustawg z dnia 29 sierpnia
1997 r. Prawo bankowe, ustawg z dnia 27 maja 2004 r. o funduszach inwestycyjnych i zarzgdzaniu
alternatywnymi funduszami inwestycyjnymi oraz przepisami wykonawczymi.

6. BM okresla rodzaj instrumentéw finansowych, w zakresie ktérych nie bedzie wykonywat czynnosci
zwigzanych z zabezpieczeniem wierzytelnosci. Odpowiednia informacja jest Podawana do Wiadomosci
Klientow.

Rozdziat X
Zamkniecie Rachunku

§ 101.

1. Kazda ze stron Umowy moze jg wypowiedzie¢ z zachowaniem 30 - dniowego terminu wypowiedzenia.

2. BM ma prawo wypowiedzie¢ Umowe w przypadku zaistnienia co najmniej jednego z nastepujgcych
waznych powoddw:

1) niedostarczenie informacji lub dokumentu umozliwiajgcego BM zastosowanie srodkéw bezpieczenstwa
finansowego, zgodnie z ustawg o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu,

2) wykorzystanie Rachunku do wprowadzania do obrotu warto$ci majgtkowych pochodzgcych z nielegalnych
zrodet, nieujawnionych zrddet lub finansowania terroryzmu,



3) objecie Klienta, jego przedstawiciela lub strony transakcji realizowanej na Rachunku krajowymi bgdz
miedzynarodowymi sankcjami lub embargami,

4) wykorzystanie Rachunku przez Klienta/ jego przedstawiciela do aktywnosci przynoszacej korzysci
podmiotom objetym krajowymi bgdz miedzynarodowymi sankcjami lub embargami,

5) nieprzedstawienie informacji lub dokumentu wymaganego przez przepisy powszechnie obowigzujgcego
prawa, powodujgce brak mozliwosci wykonania obowigzkéw prawnych przez BM,

6) pobranie nalezno$ci z tytutu optat lub innych naleznosci zwigzanych z prowadzeniem Rachunku nie jest
mozliwe pomimo, ze:

a) uptyneto co najmniej 2 miesigce od dnia wymagalnosci,

b) Klient zostat powiadomiony o obowigzku pokrycia zadtuzenia (wezwany do zaptaty),

7) przez okres 6 miesiecy na Rachunku nie byly zapisane instrumenty finansowe ani tez $rodki pieniezne,
8) zmiana przepiséw prawa, ktéra uniemozliwia dalsze $wiadczenie przez BM ustug maklerskich w zakresie
ustalonym Umowa,

9) zmiana wykladni przepiséw prawa, bedaca skutkiem wydania orzeczenia sgdowego lub uchwaly, decyz;ji,
rekomendaciji, innego aktu przez urzad lub organ uprawniony do wydawania wigzacych firmy inwestycyjne
regulacji, ktéra uniemozliwia dalsze swiadczenie przez BM ustug maklerskich w zakresie ustalonym Umowa.

§ 102.
Wygasniecie Umowy nastepuje wskutek:
1) rozwigzania Umowy, w tym uptywu terminu wypowiedzenia,
2) smierci Klienta bedgcego osobg fizyczna,
3) wykreslenia z odpowiedniego rejestru w wyniku likwidacji lub upadtosci Klienta, o ktérym mowa
w§ 10 ust. 4i5.

§ 103.

1. Zamkniecie Rachunku nastepuje na podstawie dyspozycji Klienta albo w wyniku wypowiedzenia Umowy
lub jej wygasniecia.

Ztozenie przez Klienta dyspozycji zamkniecia Rachunku jest rownoznaczne z wypowiedzeniem Umowy

i powoduje jej wygasniecie po uptywie okresu wypowiedzenia.

2. Przed ztozeniem dyspozycji zamkniecia Rachunku Klient powinien zadysponowac zapisanymi

na Rachunku instrumentami finansowymi i Srodkami pienieznymi oraz pokry¢ wszystkie optaty i prowizje
z tytutu Swiadczonych Klientowi ustug oraz innych zobowigzan Klienta wobec BM wynikajgcych z Umowy.
3. Jezeli po zamknieciu Rachunku BM ponidst koszty w zwigzku z przechowywaniem instrumentow
finansowych zapisanych na Rachunku, BM moze zgdaé zwrotu tych kosztéw od Klienta lub innych oséb
uprawnionych do dysponowania tymi instrumentami finansowymi. Dochodzenie roszczen BM nastepuje
na zasadach ogdlnych.

§ 104.
W przypadku wygasniecia Umowy z przyczyn innych niz wypowiedzenie Umowy przez Klienta § 103 ust. 2
stosuje sie odpowiednio.

Rozdziat Xl
Petnomocnictwa

§ 105.

1. Klient moze udzieli¢ petnomocnictwa do dysponowania jego Rachunkiem oraz szczegétowego

petnomocnictwa do sktadania oswiadczen wiedzy, o ktorym mowa w § 7 ust. 5.

2. Petnomocnikiem moze by¢ osoba posiadajgca petng zdolno$é do czynnosci prawnych.

3. BM ma prawo ograniczy¢ liczbe petnomocnikéw uprawnionych do dysponowania Rachunkiem. Informacja
0 ograniczeniu liczby petnomocnikéw jest Podawana do Wiadomosci Klientéw.

4. Zakres danych petnomocnika wymaganych do ustanowienia petnomocnictwa jest Podawany

do Wiadomosci Klientow.

5. z zastrzezeniem § 106 petnomocnictwo jest udzielane w formie pisemnej poprzez ztozenie oswiadczenia
w PUM. Potwierdzenia danych zawartych w petnomocnictwie oraz podpiséw lub autoryzacji Klienta
lub jego petnomocnika dokonuje pracownik PUM lub upowazniony pracownik BM w ich obecnosci.



6. Petnomocnikiem Klienta moze by¢ osoba prawna na zasadach okreslonych z BM odrebng umowag. w tym
przypadku nie stosuje sie § 108 ust. 1.
7. Wzory petnomocnictw sg Podawane do Wiadomosci Klientow.

§ 106.

1.Skuteczne jest rowniez petnomocnictwo udzielone w formie pisemnej z podpisem mocodawcy notarialnie
poswiadczonym lub w formie aktu notarialnego. Wzér podpisu petnomocnika powinien by¢ poswiadczony
notarialnie lub przez pracownika PUM.

2.Petnomocnictwo udzielane poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej musi by¢ poswiadczone przez
polskie przedstawicielstwo dyplomatyczne lub polski urzad konsularny albo, w odniesieniu do dokumentéw
urzedowych, poprzez apostille zgodnie z przepisami prawa migdzynarodowego wigzgcego Rzeczpospolitg
Polska, a petnomocnictwo sporzgdzone w jezyku obcym powinno zostaé przettumaczone na jezyk polski
przez ttumacza przysiegtego, chyba ze przepisy prawa lub umowy miedzynarodowej, ktérej strong jest
Rzeczpospolita Polska stanowig inaczej.

§ 107.

1.Klient moze udzieli¢ nastepujacych rodzajéw petnomocnictw:

1) petnomocnictwo w petnym zakresie, w ramach ktérego petnomocnik ma prawo do dziatania na Rachunku
w takim samym zakresie jak Klient, z zastrzezeniem ust. 2 i § 108 ust. 1, w tym do skfadania i odbierania
wszystkich oswiadczen dotyczacych Umowy i jej wypowiedzenia, jak rowniez do dysponowania
wszystkimi instrumentami finansowymi oraz srodkami pienieznymi zapisanymi na Rachunku,

2) petnomocnictwo do okreslonych czynnosci w zakresie dopuszczonym przez BM.

2. Petnomocnik nie moze odwotywac innych petnomocnikéw Klienta oraz zmienia¢ zakresu udzielonych im

petnomocnictw.

§ 108.

1. Petnomocnikowi nie przystuguje prawo do udzielania dalszych petnomocnictw.

2. Petnomocnictwo moze by¢ udzielone wylgcznie na czas nieokre$lony i obowigzuje do odwotania przez
mocodawce.

§ 109.

1. BM informuje niezwtocznie Klienta pisemnie listem poleconym o odmowie uznania za skuteczne
petnomocnictwa ztozonego w PUM, ktére nie zawiera elementow wskazanych we wzorach, o ktérych
mowa w § 105 ust. 7.

2. Jezeli Klient nie zgadza sie z trescig powiadomienia, moze ztozy¢ skarge w PUM.

3. do skarg tych stosuje sie odpowiednio § 119.

§ 110.

1. w razie uznania petnomocnictwa, ktore nie zostato sporzagdzone z wykorzystaniem wzoru, o ktérych
mowa w § 105 ust. 7, za niejednoznaczne, BM zwraca sie do Klienta o jego wtasciwe sformutowanie.

2. w przypadku wskazanym w ust.1 BM wstrzymuje sie z wykonaniem zlecen ztozonych przez petnomocnika

do czasu usuniecia watpliwosci.

Rozdziat XIlI
Powiadomienia i raporty zwigzane z realizacja Umowy

§111.

1. BM, niezwtocznie po wykonaniu Zlecenia, udostepnia informacje o przeprowadzonych transakcjach
wynikajgcych ze Zlecenia.

2. Informacje o zawarciu transakcji sg przekazywane, nie pézniej niz do konca nastepnego dnia roboczego
po wykonaniu Zlecenia.

3. w przypadku transakcji dotyczgcych pozagietdowych instrumentéw finansowych, potwierdzenia
rozrachunku transakcji przekazywane sg zgodnie z Dokumentami informacyjnymi, nie pozniej niz do konca
nastepnego dnia roboczego po rozrachunku transakcji.



4. BM udziela niezbednych informacji o wykonaniu lub niewykonaniu Zlecen, kazdorazowo na zapytanie
Klienta.

5. Klient moze w sposéb okreslony w ust. 1 uzyskiwaé informacje o stanie posiadanych w BM rachunkéw
papierow wartosciowych niewchodzgcych w sktad Rachunku.

6. w przypadku przyjmowania i przekazywania Zlecen w ramach oferty publicznej, zgodnie z § 138 ust. 2
Rozporzgdzania BM nie przekazuje Klientowi sprawozdania dotyczgcego przyjecia i przekazania Zlecenia,
pod warunkiem, ze Klient otrzymat formularz zapisu i warunki emisji, ktére zawierajg wszystkie informacje
okreslone w § 138 ust. 1 Rozporzadzenia. w przeciwnym wypadku BM przekazuje sprawozdanie nie pozniej
niz do konica nastepnego dnia roboczego po przyjeciu i przekazaniu Zlecenia, w trybie okreslonym w § 114
Regulaminu.

7. w przypadku ustugi przyjmowania i przekazywania Zlecen w zakresie Tytutdéw Uczestnictwa przekazanie
potwierdzenia zbycia lub odkupienia jednostek uczestnictwa nastepuje przez fundusz inwestycyjny,

na zasadach okreslonych w prospekcie informacyjnym tego funduszu. BM nie przekazuje uczestnikowi
sprawozdan dotyczgcych przyjecia i przekazania Zlecen przyjmowanych w ramach wykonania Umowy.

w przypadku gdy fundusz nie dostarcza Klientowi potwierdzenia zbycia lub odkupienia jednostek
uczestnictwa lub potwierdzenie to nie zawiera wszystkich elementéw okreslonych w § 138 ust. 1
Rozporzgdzenia wynikajgcych ze specyfiki ustugi, BM przekazuje Klientowi w trybie wskazanym w § 114
sprawozdanie dotyczgce przyjecia i przekazania Zlecenia.

§112.

BM informuje Klienta detalicznego o spadku o 10%, a nastepnie o wielokrotnosci 10%, wyceny instrumentéw
finansowych opartych o dzwignie lub transakcje na zobowigzaniach warunkowych. Informacja jest
przekazywana osobno w odniesieniu do kazdego instrumentu finansowego, ktérego dotyczy, nie pézniej niz
przed zakonczeniem dnia roboczego, w ktérym nastgpit spadek lub, jesli przekroczenie progu nastgpito

w dniu wolnym od pracy — przed zamknieciem nastepnego dnia roboczego. Klient jest informowany

z wykorzystaniem trwatego nosnika — poprzez System, a jesli Klient nie korzysta z Systemu — pisemnie

na Adres korespondencyjny do Rachunku.

§ 113.
1. Po zakonczeniu kwartatu kalendarzowego BM przekazuje Klientowi wycigg kwartalny zawierajgcy
zestawienie instrumentow finansowych i Srodkdw pienieznych Klienta przechowywanych lub rejestrowanych
na Rachunku w BM.
2. Po zakoniczeniu roku kalendarzowego BM przekazuje Klientowi wycigg roczny zawierajacy:
1) informacje wymienione w ust. 1,
2) informacje o wszystkich naleznych od Klienta optatach, optatach uiszczanych przez osoby trzecie
i otrzymywanych przez BM w zwigzku z ustugg swiadczong na rzecz Klienta, prowizjach i innych kosztach
zwigzanych z instrumentami finansowymi i Srodkami pienieznymi Klienta przechowywanymi
lub rejestrowanymi na Rachunku w BM,
3) informacje o skumulowanym wptywie catkowitego kosztu zwigzanego z instrumentem finansowym
na zwrot z inwestycji w ten instrument,
4) informacje o posiadanych przez Klienta Tytutach Uczestnictwa w takim zakresie, w jakim BM posiada
dostep do tych danych zgodnie z postanowieniami umow, o ktérych mowa w § 93,
5) informacje o wszystkich kosztach i optatach zwigzanych z instrumentami, o ktérych mowa w pkt 4, ktére
zostaty poniesione w zwigzku ze Zleceniami nabycia lub zbycia zrealizowanymi za posrednictwem BM
oraz informacje o swiadczeniach pienieznych i niepienieznych, o ktérych mowa w § 93 ust. 8, ktére
wystgpity w danym roku kalendarzowym.
W przypadku zamknigecia rachunku przed zakonczeniem roku BM moze przekaza¢ wyciag roczny we
wczesniejszym terminie.
3. Wyciag roczny zastepuje wyciag kwartalny za czwarty kwartat roku lub ostatni kwartat przed zamknieciem
rachunku.
4. z informacji wymienionych w ust. 1 i 2 bedzie wynika¢, do ktérej ustugi wymienionej w § 1 ust. 1,
przypisana jest dana optata, prowizja lub inny koszt.



§114.

1. Powiadomienia i raporty zwigzane z realizacjg Umowy sg przekazywane do PUM oraz na Adres
korespondencyjny do Rachunku lub elektronicznie, w tym do Systemu oraz na trwatym nosniku w przypadku
gdy wymaga tego Ustawa

2. Klient okresla przy zawarciu Umowy sposéb przekazywania przez BM informacji, o ktérych mowa w ust. 1.
3. Powiadomienia w postaci elektronicznej, o ktérych mowa w ust. 1, BM przekazuje:

1) na adres e-mail — Klientowi, ktory wybrat takg forme otrzymywania powiadomien i w Umowie lub w Karcie
Klienta Banku wskazat adres e-mail,

2) za pomocg Systemu — Klientowi posiadajgcemu dostep do Systemu.

4. w przypadku gdy Klient wskazat w Umowie lub w Karcie Klienta Banku numer telefonu - o przekazanym
elektronicznie powiadomieniu Klient moze by¢ zawiadamiany za pomocg SMS.

§ 115.
Informacje podatkowe sg przesytane na Adres korespondencyjny Klienta, o ile nie zostang odebrane przez
Klienta w PUM lub za pomocg Systemu.

§ 116.

1. Klient ma obowigzek sprawdzi¢ prawidtowos$¢ otrzymanych informacji, o ktérych mowa w § 111, 113

oraz 115 i niezwtocznie zgtosi¢ wszystkie zastrzezenia.

2. Informacja o anulowaniu Zlecenia lub utracie waznosci Zlecenia na podstawie warunkéw obrotu, regulacji
danego Rynku lub przepiséw dotyczacych obrotu danym instrumentem finansowym jest dostepna

w Systemie lub w PUM. BM Podaje do Wiadomosci Klientéw strony internetowe, na ktérych zostata podana
podstawa prawna lub mozna uzyskac¢ informacje o rodzajach Zlecen, ktére mogg zosta¢ anulowane

lub mogg utraci¢ waznos¢, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim.

§ 117.

1. w przypadku gdy przepisy prawa przewidujg obowigzek udzielania Klientowi niezbednych informacji takze
w innych okolicznosciach lub terminach niz okreslone w Regulaminie, BM dokonuje odpowiednich czynnosci
w sposéb Podawany do Wiadomosci Klientow.

2. BM niezwitocznie informuje Klienta, o ktérym mowa w § 6 ust. 1 pkt 1, o wszelkich istotnych
okolicznosciach uniemozliwiajgcych wtasciwe wykonanie Zlecenia ztozonego przez Klienta, telefonicznie

na numer wskazany przez Klienta do kontaktu z BM lub w inny spos6b Podawany do Wiadomosci Klientow.

§118.

Postanowienie obowigzujgce Klientéw, ktérzy zawarli Umowe do 31 sierpnia 2023 r.:

BM zastrzega sobie prawo do wprowadzania przerw technicznych w dostepie do Strony internetowej BM
lub Systemu, koniecznych dla przeprowadzenia niezbednych czynno$ci celem poprawnego jego dziatania.
o planowanych przerwach BM informuje na stronie logowania do Systemu, co najmniej z 1- dniowym
wyprzedzeniem.

Postanowienie obowigzujgce Klientow, ktérzy zawarli Umowe od 1 wrzesnia 2023 r.:

1. Klient ma dostep do Systemu oraz moze sktadac dyspozycje, w tym Zlecenia, za posrednictwem Systemu
przez catg dobe, z zastrzezeniem § 28 ust. 4-5, oraz z wytgczeniem okresu przerw na konserwacje, naprawy
techniczne lub przywrécenie poprawnosci funkcjonowania Strony internetowej BM lub Systemu.

2. Przerwy, o ktérych mowa w ust. 1, mogg odbywac sie wytgcznie w godzinach innych niz godziny
przyjmowania dyspozycji okreslone w § 28 ust. 4-5. Informacje o wystgpieniu przerw, bedg dostepne

na Stronie internetowej BM oraz na stronie logowania do Systemu z co najmniej 2 - dniowym
wyprzedzeniem.

3.Uprawnienie BM do przeprowadzania przerw, o ktérych mowa w ust. 1, nie wytgcza ani nie ogranicza
odpowiedzialnosci BM okreslonej w niniejszym Regulaminie, Umowie lub przepisach prawa, z tytutu
niewykonania lub nienalezytego wykonania ustugi maklerskie;.



Rozdziat XIlI
Postanowienia koncowe

§ 119.
1. Skargi, w tym reklamacje, dotyczace swiadczenia ustug przez BM, Klient powinien ztozyé niezwtocznie
od powzigcia informacji o fakcie niewykonania lub nienalezytego wykonania czynnosci, ktorej skarga
dotyczy, co utatwi i przy$pieszy rzetelne jej rozpatrzenie.
2. Skargi Klientéw moga by¢ skfadane:
1) w formie pisemnej — osobiscie w BM, w PUM lub drogg pocztowa,
2) ustnie — osobiscie do protokotu podczas wizyty w PUM,
3) telefonicznie,
4) za pomocg Systemu (poczty wewnetrznej) pod warunkiem posiadania przez Klienta dostepu
do Systemu.
3. Dane adresowe BM oraz PUM, a takze numery telefonéw, pod ktérymi mozna sktadac skargi, sg
Podawane do Wiadomosci Klientow.
4. BM rozpatruje zgtoszone skargi niezwtocznie po ich wplywie i udziela odpowiedzi bez zbednej zwioki,
w terminie nie dtuzszym niz 30 dni od dnia jej otrzymania, z zastrzezeniem ust. 5.
5. w szczegolnie skomplikowanych przypadkach uniemozliwiajgcych udzielenie odpowiedzi w terminie
okreslonym w ust. 4, BM przekazuje Klientowi wyjasnienia przyczyn opdznienia, informacje
0 okolicznosciach, ktére muszg zosta¢ ustalone oraz o przewidywanym terminie udzielenia odpowiedzi.
Termin ten nie moze przekroczy¢ 60 dni od dnia otrzymania skargi.
6. na zyczenie Klienta BM potwierdza wptyw skargi.
7. Klient powinien dotgczy¢ do skargi kopie dokumentéw (np. dyspozyciji), ktérych skarga dotyczy,
oraz powinien udzieli¢ BM wszelkich informacji dotyczacych zgtaszanych zgdan niezbednych do wyja$nienia
skargi.
8. BM udziela odpowiedzi na skargi pisemnie na Adres korespondencyjny do Rachunku, chyba Zze w tresci
skargi Klient wskaze inny adres. Dodatkowo, na wniosek Klienta, BM moze dostarczy¢ odpowiedz na skarge
za pomocg Systemu (poczty wewnetrznej).
9. Niezaleznie od powyzszego BM i Klient mogg zakohczy¢ spor zawierajgc pisemng ugode.
10. w przypadku nieuwzglednienia skargi lub rozpatrzenia skargi niezgodnie z Zzgdaniem Klienta, Klient moze
ztozy¢ odwotanie od decyzji BM w terminie 30 dni od dnia otrzymania odpowiedzi na ztozong skarge.
do odwotania majg zastosowanie zasady przewidziane dla skargi.
11. Odpowiedz BM na odwotanie Klienta konczy proces rozpatrywania skargi przez BM.
12. w przypadku nieuwzglednienia roszczen:
1) Klientowi bedgcemu osobg fizyczng (w tym konsumentowi) przystuguje prawo wystgpienia
0 rozpatrzenie jego sprawy do Rzecznika Finansowego, zgodnie z Ustawg z 5 sierpnia 2015 r.
0 rozpatrywaniu reklamaciji przez podmioty rynku finansowego i o0 Rzeczniku Finansowym,
2) Klient bedgcy konsumentem ma prawo:
a) zwroci¢ sie o pomoc do miejskich lub powiatowych rzecznikéw konsumentéw; organem nadzoru
wiasciwym
w sprawach z zakresu ochrony konsumentoéw jest Prezes Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw,
b) skorzystania z pozasgdowego rozstrzygania ewentualnych sporéw z Bankiem — Biuro Maklerskie
Pekao. Podmiotami wtasciwymi do rozstrzygania takich sporéw sa:
» Bankowy Arbitraz Konsumencki (Arbiter Bankowy) dziatajacy przy Zwigzku Bankéw Polskich; tryb
i zasady prowadzenia postepowan pozasgdowych przed Arbitrem Bankowym dostepne sg na stronie
internetowej Zwigzku Bankéw Polskich (zbp.pl),
* Rzecznik Finansowy; tryb i zasady prowadzenia postepowan pozasgdowych przed Rzecznikiem
Finansowym dostepne sg na stornie internetowej Rzecznika Finansowego (rf.gov.pl).
13. Klient moze réwniez wnies¢ skarge na BM do Organu Nadzoru, ktérym jest Komisja Nadzoru
Finansowego.
14. Niezaleznie od powyzszych uprawnien, Klientowi w kazdym czasie przystuguje prawo do wystgpienia
z powddztwem przeciwko Bankowi — Biuro Maklerskie Pekao do wiasciwego sgdu powszechnego.



§ 120.
1. w zakresie $wiadczonej na podstawie Umowy ustugi BM w zakresie przewidzianym przepisami prawa
rejestruje i archiwizuje:

1) rozmowy telefoniczne,

2) korespondencije elektroniczng,

3) informacje dotyczgce spotkania (notatke ze spotkania).
O rozpoczeciu rejestracji rozmow telefonicznych oraz zapisywaniu korespondenciji elektronicznej Klient jest
informowany.
2. na wniosek Klienta BM udostepnia kopie nagran rozméw telefonicznych, notatek ze spotkania
oraz korespondenciji elektronicznej przeprowadzonych pomiedzy nim a BM. Zasady udostepniania nagran
rozmoéw telefonicznych oraz tresci korespondenc;ji elektronicznej sg Podawane do Wiadomosci Klientéw.
3. Kopie nagran rozméw z Klientami, notatek ze spotkan oraz korespondencji elektronicznej z Klientami sg
przechowywane przez okres 5 lat. Okres ten moze by¢ wydtuzony do 7 lat na zgdanie Organu Nadzoru.

§ 121.
BM ma prawo dokonaé¢ odpowiedniego sprostowania btednego zapisu na Rachunku we wtasnym zakresie.
w razie powiadomienia Klienta o zapisie, ktéry zostat sprostowany, stosuje sie odpowiednio § 119.

§ 122.
1. Spadkobierca Klienta, w celu zawarcia Umowy z BM, na podstawie ktdrej instrumenty finansowe
lub $rodki pieniezne wchodzace w sktad spadku zostang przeksiegowane na jego Rachunek, albo w celu
przeniesienia na rachunek/rejestr w innej firmie inwestycyjnej lub wyptacenia srodkéw pienieznych
lub uzyskania informacji objetych tajemnicg zawodowg dotyczgcych spadkodawcy lub wykonania innych
dyspozycji lub Zlecen, jest zobowigzany przedstawi¢ nastepujgce dokumenty:
1) odpis aktu zgonu spadkodawcy,
2) prawomocne postanowienie sgdu o stwierdzeniu nabycia spadku lub zarejestrowany akt poswiadczenia
dziedziczenia.
2. Jezeli jest kilku spadkobiercéw, powinni przedstawic takze:
1) prawomocne postanowienie sgdu o dziale spadku, albo
2) zgodne oswiadczenia wszystkich spadkobiercéw o podziale instrumentow finansowych oraz srodkow
pienieznych zarejestrowanych na Rachunku spadkodawcy wraz z jednoznacznymi dyspozycjami
dotyczacymi przekazania instrumentéw finansowych lub pozagietdowych instrumentéw finansowych
i srodkéw pienieznych spadkobiercy/spadkobiercom.
3. Jezeli spadkobiercami sg osoby matoletnie lub ubezwtasnowolnione nalezy przedstawic, poza
dokumentami wymienionymi wyzej, prawomocne postanowienie sgdu opiekunczego o zezwoleniu
na dokonanie odpowiednich czynnosci przez ich przedstawicieli ustawowych.
4. Niezaleznie od postanowien ust. 1-3, BM moze Zzgda¢ dodatkowo innych dokumentéw wymaganych
przepisami prawa.

§ 123.

Nastepcy prawni Klienta, o ktérym mowa w § 10 ust. 4-5, w celu wykazania swoich praw do instrumentéw
finansowych lub pozagietdowych instrumentéw finansowych i Srodkéw pienieznych, powinni przedstawic
dokumenty potwierdzajgce to nastepstwo.

§124.

BM nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki decyzji inwestycyjnych Klienta podjetych na podstawie
sporzgdzonych przez BM analiz inwestycyjnych, analiz finansowych i innych rekomendacji o charakterze
ogolnym i innych materiatéw analitycznych wydawanych na podstawie zezwolenia Organu Nadzoru,

a skierowanych do nieoznaczonego kregu odbiorcéw, o ile przy ich udzielaniu BM dotozyto nalezytej
starannosci.

§ 125.
1. Za Swiadczenie ustug maklerskich oraz czynnosci zwigzanych z obstugg Rachunku, BM pobiera opfaty
i prowizje okreslone w Taryfie bez dodatkowej zgody Klienta.



2. Optaty i prowizje okreslone w Taryfie sg optatami i prowizjami maksymalnymi. Klient, w momencie
sktadania Zlecenia lub dyspozycji, jest informowany o catkowitym koszcie wykonania takiego Zlecenia

lub dyspozyciji.

3. BM moze pobiera¢ optaty i prowizje w nizszej wysokosci niz przewidziane w Taryfie. Informacja

0 obnizeniu optat

i prowizji oraz terminie obowigzywania obnizonych stawek, jest Podawana do Wiadomosci Klientéw, przed
wprowadzeniem. w przypadku innych zmian prowizji i optat okreslonych w Taryfie Klienci sg informowani
pisemnie lub w formie dokumentu elektronicznego.

4. w przypadku powstania zobowigzania Klienta wobec BM z tytutu zalegtych optat lub prowizji, BM pobiera
Srodki pieniezne w sposob przewidziany w § 25 ust. 6.

5. Klienci uiszczajg optate za otwarcie i prowadzenie Rachunku przy zawieraniu Umowy. w nastepnych
latach (w przypadku optaty kwartalnej — w nastepnych kwartatach) optata za prowadzenie Rachunku

w danym roku kalendarzowym staje sie wymagalna w dniu 2 stycznia tego roku (w przypadku opfaty
kwartalnej — w pierwszym dniu po zakonczeniu kwartatu) i moze by¢ potrgcana poczawszy od tego dnia.
w przypadku braku odpowiedniej kwoty na Rachunku BM w pierwszej kolejnosci, przed Zleceniami kupna
instrumentéw finansowych, moze potraci¢ optate za prowadzenie Rachunku, jezeli bedzie na to pozwalato
saldo rachunku pienieznego.

6. BM zaspokaja swoje roszczenia z aktywow Klienta innych niz Srodki pieniezne poprzez ich sprzedaz,
jezeli pobranie optaty lub prowizji z rachunku pienieznego jest niemozliwe lub utrudnione. Sprzedaz bedzie
dotyczy¢ aktywow o najnizszej wartosci umozliwiajgcej uzyskanie srodkéw na pokrycie optaty lub prowizji.
7. Warunkiem wykonania jakiegokolwiek Zlecenia lub dyspozycji dotyczacych Umowy jest uiszczenie
zalegtych optat za prowadzenie Rachunku.

8. BM zastrzega sobie mozliwo$¢ pobierania dodatkowych opfat i prowizji, niewymienionych w Taryfie,

z uwzglednieniem § 48 i 49:

1) indywidualnie uzgodnionych z Klientem, za swiadczenie dodatkowych ustug na zyczenie Klienta,

2) Podawanych do Wiadomosci Klientéw - za zgodg Klienta na ich pobranie.

9. Optaty i prowizje mogag by¢ pobierane w kilku czesciach.

10. w przypadku optat i prowizji pobieranych w walucie innej niz waluta podana w Taryfie, BM dokonuje

w dniu naliczenia, przeliczeh stawek przy zastosowaniu kursu sredniego ogtoszonego przez Narodowy Bank
Polski w ostatnim dniu roboczym poprzedzajgcym dzien naliczenia

§ 126.
1. Zmiana Regulaminu jest mozliwa, jezeli wystapi przynajmniej jedna z ponizszych przyczyn, ktéra
spowoduje koniecznos¢ dostosowania postanowien Regulaminu:
1) wprowadzenie nowych lub zmiana dotychczas obowigzujgcych przepiséw Ustawy, Rozporzgdzenia
oraz innych powszechnie obowigzujgcych przepisdw prawa z zakresu rynkéw finansowych,
2) zmiana wyktadni przepiséw prawa, bedgca skutkiem orzeczen sgdow, uchwat, decyzji, rekomendaciji
lub innych aktéw wydawanych przez Organ Nadzoru, Narodowy Bank Polski lub inne wiasciwe urzedy
lub organy,
3) wprowadzenie nowych produktow lub ustug do oferty BM lub zmiana oferty BM polegajaca
na modyfikacji zakresu ustug lub produktéw, o ile zapewni to nalezyte wykonanie Umowy oraz nie bedzie
prowadzito do zwigkszenia obcigzen finansowych Klienta.
2. Zmiana Taryfy jest mozliwa, jezeli wystapi przynajmniej jedna z ponizszych przyczyn:
1) zmiana wysokosci kosztéw realizacji ustug/ustugi ponoszonych przez BM zwigzanych z obstugg
Rachunku i powigzanych z nim ustug/ustugi o co najmniej 0,1 punktu procentowego w stosunku
do ostatniej zmiany Taryfy lub wskazanego tytutu w Taryfie, w nastepstwie zmiany wysokosci kosztow
zwigzanych z infrastrukturg rynku finansowego, ponoszonych przez BM na rzecz wtasciwej izby
rozliczeniowej, wiasciwej izby rozrachunkowej, Organizatoréw Rynku, Brokeréw oraz nadzoru
finansowego,
2) zmiana zakresu, formy lub sposobu wykonywania ustug/ustugi, w celu dostosowania ich do aktualnych
standardéw dziatalnosci maklerskiej, o ile powyzsza zmiana powoduje zmiane wysokosci kosztow realizac;ji
ustug/ ustugi o co najmniej 0,1 punktu procentowego w stosunku do ostatniej zmiany Taryfy
lub wskazanego tytutu w Taryfie,
3) zmiana przepiséw prawa powszechnie obowigzujgcego lub zmiana wyktadni przepiséw prawa
zwigzanych ze Swiadczeniem ustug maklerskich, bedgca skutkiem orzeczen sadéw, uchwat, decyzji,



rekomendaciji lub innych aktéw wydawanych przez Organ Nadzoru, Narodowy Bank Polski lub inne
wilasciwe urzedy lub organy, majgca wptyw na zmiane poziomu kosztéw zwigzanych z realizacjg ustug/
ustugi o co najmniej 0,1 punktu procentowego w stosunku do ostatniej zmiany Taryfy lub wskazanego
tytutu w Taryfie,
4) uksztattowanie sie kwartalnego oraz rocznego wskaznika cen i ustug konsumpcyjnych publikowanych
przez Gtéwny Urzad Statystyczny (inflacja), o ile majg wptyw na koszty ponoszone przez BM, w zwigzku
z realizacjg ustug/ustugi, w wysokosci co najmniej 2% w stosunku do ostatniej zmiany Taryfy
lub wskazanego tytutu w Taryfie.
3. Zmiana Taryfy bedzie kazdorazowo poprzedzona analizg zaistnienia przestanek wskazanych w ust. 2.
Wynik analizy jest Podawany do Wiadomosci Klientow.
4. Zmiana prowizji lub optaty w Taryfie moze nastgpi¢ kazdorazowo po zaistnieniu przestanek wskazanych
w ust. 2, jednakze nie czesciej niz 4 razy w roku. Wysokos$é zmiany bedzie wspétmierna do wysokosci
zmiany kosztéw, a w przypadku podwyzki optaty lub prowizji zostanie powiekszona maksymalnie o 2-
krotnos¢ sumy pétrocznych wskaznikéw inflacji liczonych od dnia ostatniej zmiany Taryfy lub wskazanego
tytutu w Taryfie.
5. w przypadku zmiany postanowien Umowy, Regulaminu lub Taryfy, BM powiadamia wszystkich Klientéw
na trwatym nosniku w sposob okreslony w Umowie, tj. pisemnie na Adres korespondencyjny do Rachunku
lub elektronicznie. Zmienione postanowienia wigzg strony Umowy, jezeli Klient nie ztozy wypowiedzenia
w terminie 30 dni od dnia otrzymania informacji o zmianie.
6. Powiadomienie o zmianie Umowy, Regulaminu lub Taryfy BM przekazuje elektronicznie, z zastrzezeniem
§ 114:
1) na adres e-mail — Klientowi, ktéry w Umowie lub w Karcie Klienta Banku wskazat adres e-mail,
2) za pomocg Systemu — Klientowi posiadajgcemu dostep do Systemu.
7. w przypadku, gdy Klient wskazat w Umowie lub w Karcie Klienta Banku numer telefonu - o przekazanym
elektronicznie powiadomieniu Klient moze byé zawiadamiany za pomocg SMS.

§127.

Informacja dla Klientow, ktérzy zawarli Umowe od 28 czerwca 2025 r.:

Informacje o tym, w jaki sposéb ustugi i produkty oferowane przez Bank spetniajg wymagania dostepnosci
oraz informacje o zasadach sktadania i rozpatrywania skarg na brak dostepnosci Bank publikuje

na pekao.com.pl/pekao-bez-barier.
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